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Présidence de M. Karl Vanlouwe

(La séance est ouverte a 14 h 20.)

Demande d’explications de

M. Richard Miller au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «la conférence internationale des
donateurs pour le Mali» (n ° 5-3656)

M. Richard Miller (MR) . — Une conférence internationale
donateurs intitulée « Ensemble pour le renouveaMalu» a
été organisée a Bruxelles le 15 mai dernier. Levgmement
malien y a présenté son Plan pour la Relance DaicabMali
pour les années 2013-2014. Lors de cette conférbase
bailleurs de fonds ont rendu publics leurs engagesne
financiers respectifs : les participants se soghagas a
mobiliser 3,250 milliards d’euros pour le renouveauMali.
Pour sa part, la Belgique s’est engagée a versenmiillions
d’euros pour cette période 2013-2014. Au totals pi& 80
pays et une vingtaine d’institutions internatiosale
participeront au financement de la reconstructioali.

Le président malien par intérim s’est engagé dliéta
lintégrité territoriale du pays, & assurer un Etatdroit et &
organiser des élections transparentes conforméarlant
Feuille de route pour la transition, adoptée psualgtorités
maliennes en janvier 2013. Certains bailleurs delgaont
souligné que le bon déroulement du processus écerait
une condition sine qua non a la distribution destawats
promis lors de la conférence du 15 mai dernier.

A cet égard, je me réjouis que M. Louis Michelé&# désignd
comme observateur européen.

Notons que le récent accord entre Bamako et leslesb
touaregs sur la tenue des élections présidentieligdal dans
le nord du Mali va dans le sens du rétablissement d
I'intégrité territoriale. Cet accord facilitera @tdibilisera le
processus électoral censé se tenir le 28 juillethmain.

Afin que ces montants promis ne soient pas desud#itns
d’intention, des garanties de la part du gouvermemmelien
sont évidemment nécessaires. Néanmoins, il estévilie le
Mali a besoin des montants promis.

Qu’en est-il de I'échéancier des versements ? Amoenent
les sommes promises par la Belgique pourraiens-élie
versées ? S'agira-t-il d’aides qui figurent déjasikes
accords de coopération entre nos deux pays ? Aénsgnds
belge pour la sécurité alimentaire, lancé en fé@@2 au
Mali, est-il inclus dans I'enveloppe promise paBkgique ?
Ou s’agira-t-il de dons ou de préts ?

Quelle sera la répartition des montants promispée
gouvernement au sein des différents secteurs @ &ielit du
gouvernement est-elle soumise a des conditionsvth@mt
notre gouvernement soutiendra-t-il le processusta@al afin
de rétablir une institution forte et Iégitime repeétant la
population malienne dans son ensemble ?

Voorzitter: de heer Karl Vanlouwe

(De vergadering wordt geopend om 14.20 uur.)

Vraag om uitleg van de heer Richard Miller
aan de minister van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de internationale
donorconferentie ten behoeve van Mali»
(nr. 5-3656)

d®e heer Richard Miller (MR). — Op 15 mei jongstleden is in
Brussel een internationale donorconferentie gehaudmor
de wederopbouw van Mali. De Malinese regering heeft
haar duurzaam relanceplan voor Mali voor de jaren
2013-2014 voorgesteld. Op die conferentie hebben de
geldschieters hun respectieve financiéle engagesnent
bekendgemaakt. De deelnemers hebben zich ertoendh
3,250 miljard euro vrij te maken voor de wederoplioan
Mali. Belgié heeft 31,5 miljoen beloofd voor digipde. In
totaal zullen bijna 80 landen en een twintigtakimtationale
instellingen bijdragen tot de financiering van de
wederopbouw van Mali.

De Malinese interim-president heeft zich ertoe veden de
territoriale integriteit van het land te herstelle@en
rechtsstaat in te richten en transparante verkigemte
organiseren overeenkomstig het stappenplan voor de
overgang, dat de Malinese autoriteiten in janugdil3
hebben aangenomen. Sommige geldschieters wezedarop
het goede verloop van de verkiezingen een corsiit®qua
non is voor de toekenning van de bedragen die apdi5
beloofd zijn.

Daarom verheugt het mij dat de heer Louis Micheigesteld
is als Europees waarnemer.

Het recente akkoord tussen Bamako en de Toeardtgebe
over het houden van presidentsverkiezingen in Kiddiet
noorden van Mali, gaat in de richting van het hetstan de
territoriale integriteit. Dat akkoord zal de verki@gen, die
gepland zijn op 28 juli eerstkomend, vergemakleij&n
geloofwaardigheid geven.

Om te voorkomen dat de beloofde bedragen slechts
intentieverklaringen zijn, worden uiteraard garaggivan de
Malinese regering gevraagd Het is echter wel dujkielat
Mali de beloofde bedragen nodig heeft.

Wat is de planning voor de stortingen? Op welk ddjkn
zouden de door Belgié beloofde bedragen kunnenemord
gestort? Gaat het om steun die reeds is opgenomeée i
samenwerkingsovereenkomsten tussen onze beidatalsde
het Belgisch Fonds voor de voedselzekerheid, dat in
februari 2012 in Mali gestart is, inbegrepen indigor Belgié
beloofde enveloppe? Of gaat het om schenkingemifden?

Hoe zullen de door onze regering beloofde bedragenlen
onderverdeeld over de verschillende sectoren?e&fijn
voorwaarden verbonden aan deze steun? Hoe zal onze
regering de verkiezingen steunen om opnieuw eekesta
legitieme instantie in te voeren die de gehele e
bevolking vertegenwoordigt?
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M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — J'ai eu I'honneur de représenter le goneenent
belge lors de cette conférence des donateurs. batamts
annonceés par la Belgique durant la conférence sjporedent
aux dépenses programmeées pour 2013-2014, soibanvir
55% pour 2013 et 45% pour 2014.

La majorité du montant concerne l'aide belge errsqui
avait été gelée au moment du coup d’Etat. A laesiet
I'adoption de la Feuille de route par le gouvernenue
transition, la Belgique a décidé fin février, canjement a
I'Union européenne et a d’autres bailleurs, deargdre
graduellement son aide. Les fonds du Fonds belgédgité
alimentaire sont inclus dans les montants quejiaioncés. Il
s’agit donc uniquement de dons. La réponse delgidd= a
été préparée en fonction des besoins et de nosigesna
d’expertise.

L'appui a la sécurité alimentaire constitue 53%ndte aide.
La réponse a la crise humanitaire correspond adr®gson,
I'appui & la bonne gouvernance et la réforme deat'Bar la
décentralisation a 21%, I'appui au processus élakciod% et
la promotion du réle de la femme a 5% environ.

Selon les derniéres statistiques disponibles deD@, qui
datent de 2011, la Belgique était I bailleur au Mali et le
12 bailleur bilatéral aprés un certain nombre de gy le
Canada, la France, les Pays-Bas, le Japon etiialime.

L'ensemble des bailleurs de fonds suivent conjoietet la
mise en ceuvre par le gouvernement malien de |dl&-€dei
route adoptée par '’Assemblée nationale malienne.

Par ailleurs, une réflexion conjointe est en cauntse les
bailleurs afin d'assurer une redevabilité accrue du
gouvernement du Mali envers les bailleurs de fatdsurtout
envers sa population.

Afin d’éviter une implosion sociale, une aggravatie la
crise et un affaiblissement du gouvernement desitian déja
confronté a d'importants défis, le déblocage desl$cse fera
parallelement a la préparation des élections. @arta
programmes ont été reportés a 'année 2014 aflagdmettre
en ceuvre avec le nouveau gouvernement lorsquélrsés en
place.

Le gouvernement malien a fixé les élections prégidikes a
la date du 28 juillet prochain. Il est prévu dedeganiser sur
I'ensemble du territoire, y compris a Kidal. La Biglue s’est
engagée a participer a hauteur de 1,5 million d'sau
panier commun du projet d’appui au processus éllatio
Mali géré par le PNUD dans un souci de cohérense de
interventions des différents bailleurs.

La situation sécuritaire dans le nord du pays rpastencore
stabilisée, mais tout est mis en ceuvre pour quaivess
acteurs aident le Mali a atteindre cet objectif.

M. Richard Miller (MR) . — Je vous remercie, monsieur le
ministre, pour votre réponse. L’action que vous ezemour
dégager des solutions a la situation malheureusdéadiu
mérite d’étre soutenue et encouragée.

@e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe
met Grote Steden. — Ik heb de Belgische regering
vertegenwoordigd op de donorconferentie. De bedratie
Belgié daar heeft aangekondigd, stemmen overeedenet
geprogrammeerde uitgaven voor 2013-2014, naméeiigh 5
voor 2013 en 45% voor 2014.

Het grootste gedeelte van dat bedrag heeft betngkip de
lopende Belgische steun die bevroren werd op hexlaik
van de staatsgreep. Nadat de overgangsregering het
stappenplan heeft aangenomen, heeft Belgié eimddep
samen met de Europese Unie en andere geldschibtsiést
zijn steun geleidelijk te hervatten. Het geld vbet Belgisch
Fonds voor voedselzekerheid is begrepen in de bedrdie
ik heb aangekondigd. Het gaat dus uitsluitend ditergi Het
antwoord van Belgié werd voorbereid in overeenstamgm
met de noden en onze expertisedomeinen.

De steun voor de voedselzekerheid maakt 53% uibmae
hulp. Het aandeel voor de humanitaire crisis bedpaa
ongeveer 19%, de steun voor goed bestuur en dedisatie
van de Staat 21%, de steun voor de verkiezingerriéle
versterking van de rol van de vrouw ongeveer 5%.

Volgens de laatste beschikbare statistieken vaQE®8O, die
dateren van 2011, was Belgié de zeventiende géédechan
Mali en de twaalfde bilaterale geldschieter na aneheer
Canada, Frankrijk, Nederland, Japan en Duitsland.

Alle geldschieters volgen samen de uitvoering, digor
Malinese regering, van het stappenplan dat dookadinese
nationale raad is aangenomen.

De geldschieters denken nu overigens samen nadever
toegenomen schuld van Mali ten opzichte van de
geldschieters en vooral ten opzichte van de bewplki

Om een sociale implosie, de verergering van desceis een
verzwakking van de overgangsregering, die reedgpkamat
belangrijke uitdagingen, te voorkomen, zullen delfen
worden vrijgemaakt samen met de voorbereiding \ean d
verkiezingen. Sommige programma’s werden uitgesield
eind 2014 zodat ze door de nieuwe regering kunroedem
uitgevoerd.

De Malinese regering heeft de datum voor de
presidentsverkiezingen vastgelegd op 28 juli eersénd. Ze
worden georganiseerd op het volledige grondgelned,in
Kidal. Belgié heeft een bijdrage van 1,5 miljoenceieloofd
voor de gemeenschappelijke steun aan het verkigzioges
in Mali, dat door de UNDP beheerd wordt om de
inspanningen van de verschillende geldschieters te
codrdineren.

De veiligheid in het noorden van het land is nogt ni
gestabiliseerd, maar alles is in het werk gestgidai de
verschillende actoren die Mali helpen deze dodistgl
zouden bereiken.

De heer Richard Miller (MR). — Ik dank de minister voor zijn
antwoord. De inspanningen die hij doet om oplossimtg
vinden voor de ongelukkige situatie van Mali venéie steun
en aanmoediging.
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Demande d’explications de

M. Richard Miller au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «lI'affectation d’'une partie des
recettes de la taxe sur les transactions
financiéres a I'aide au développement»
(n° 5-3659)

M. Richard Miller (MR) . — Dans une tribune conjointe par
dans le quotidiehe Soirdu lundi 3 juin, vos homologues
allemand et francais et vous-méme avez appeléestinune
partie du montant rapporté par la mise en plada ti#xe sur
les transactions financiéres dans 'aide au dépelont.

Cette taxe, qui devrait entrer en vigueurgahvier 2014, a
été approuvée par onze pays de la zone euro, cofifioent a
I'article 20 du traité sur I'Union européenne germet une
coopération renforcée entre neuf Etats membresi@imom,
lesquels peuvent ainsi mettre en place une podittspmmune
dans le cadre des compétences non exclusives diefiU
européenne. Selon les estimations de la Commission
européenne, cette taxe pourrait générer des recattaielles
comprises entre 30 et 35 milliards d’euros.

Vu les enjeux et les défis mondiaux, comme vousba
souligné dans le plaidoyer que vous avez cosigrétaat
donné les restrictions budgétaires auxquelles Ep€@tion
au développement fait face depuis le début deida en
2008, il est évident que la lutte contre la pawdzns le
monde nécessite un financement considérable. Ceas
permettront en effet de constituer de nouvellesawses qui
pourraient étre affectées a I'aide au développement

Par ailleurs, I'objectif de cette nouvelle taxeaségalement
de lutter contre le comportement spéculatif deapestacteurs
financiers et de redresser les finances publidu@sque la
Commission européenne avait proposé au Conseilatiaer
la coopération renforcée en octobre dernier, Joméuigl
Barroso avait souligné gu'il s’agissait, en cesgeme crise,
d’'une « question d’équité ». Cette taxe permetthait
compléter « I'amélioration du cadre juridique conmautaire
en matiére financiére ».

Monsieur le ministre, depuis la parution de ceitrine,
d’autres homologues européens en charge de la Cxiimpé
au développement vous ont-ils rejoint au sujete’un
affectation des fonds récoltés a l'aide au dévetommt ?

Les commissaires européens chargés de la fisealité la
coopération internationale ont-ils fait des dédlare a la
suite de votre demande ?

De maniére générale, de quelle fagon les recettestte taxe
pourraient-elles étre reversées vers I'aide auldppement ?
Peut-on envisager une modification de la part quedigique
apporte aux différents instruments de la coopératio
développement a I'échelon européen ?

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san

Vraag om uitleg van de heer Richard Miller
aan de minister van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «het aanwenden van een
deel van de inkomsten van de taks op
financiéle transacties voor
ontwikkelingshulp» (nr. 5-3659)

u®e heer Richard Miller (MR). — In een interview ihe Soir
van maandag 3 juni hebt u samen met uw Duitstaige
Franstalige collega’s opgeroepen om een deel van de
opbrengsten van de taks op financiéle transacties t
investeren in ontwikkelingssamenwerking.

Die taks, die vanaf 1 januari 2014, zou worden gehewerd
goedgekeurd door elf leden van de eurozone, in
overeenstemming met artikel 20 van het Verdragdean
Europese Unie, dat voorziet in een nauwere samekimger
tussen minstens negen lidstaten, waarbij die lidst@en
gezamenlijk beleid kunnen voeren in het kader wan d
niet-exclusieve bevoegdheden van de Europese Uoligens
de schattingen van de Europese Commissie zouldie ta
jaarlijks tussen de 30 en de 35 miljard euro kunnen
opleveren.

Gezien de uitdagingen op wereldvlak, zoals u oncesgt
hebt in het pleidooi dat u mee hebt ondertekendjezien de
budgettaire beperkingen waarmee de
ontwikkelingssamenwerking kampt sinds het begirdean
crisis in 2008, is het vanzelfsprekend dat dedstapen de
armoede in de wereld een aanzienlijke financieriaggist.
Die opbrengsten zullen aan ontwikkelingssamenwegrkin
kunnen worden besteed.

Een ander doel van die nieuwe taks is speculatieseanmige
financiéle actoren tegen te gaan en de openbaanfiién
recht te trekken. Toen de Europese Commissie obekt
jongstleden aan de Raad voorstelde zijn toestemtaing
verlenen voor een nauwere samenwerking, ondersadese
Manuel Barroso dat het in deze tijden van crisis keestie
van rechtvaardigheid was. Die taks zou de verbegevian
het communautair juridisch kader inzake financién
vervolledigen.

Hebben andere Europese collega’s bevoegd voor de
ontwikkelingssamenwerking zich sinds het verschiya het
interview bij u aangesloten met betrekking totdatwenden
van de geinde fondsen voor ontwikkelingssamenveggtkin

Hebben de Europese commissarissen belast metcdétég
en de internationale samenwerking verklaringen lzige
naar aanleiding van uw vraag?

Op welke manier zouden de inkomsten van die tekisde
ontwikkelingssamenwerking kunnen vioeien? Overweegt
Belgié een wijziging aan te brengen aan de verside
instrumenten voor ontwikkelingssamenwerking op pees
niveau?

®e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe

Villes. — La tribune évoquée a été soumise a I'ene des

met Grote Steden. — Het artikel waarvan sprake werd
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collegues européens qui sont engagés dans la chiopér
renforcée visant a la mise en place d'une taxdesur
transactions financiéres. Nous attendons leur ig#adA titre
informel, je puis déja vous dire que j'ai resselil’intérét
chez mon collegue italien, par exemple.

Je n'ai pas eu connaissance de commentaires piarscde la
part du commissaire européen concerné, M. Semeta,
coresponsable de la fiscalité et des douanes,pppae
I'article de presse dont je suis cosignataire. identiment est
que M. Piebalgs, commissaire au Développementenead
pas étre opposé a I'idée que nous soutenons daagrdaune
puisque, dans la presse en février dernier, il gahides Etats
membres a combler le trou de I'aide au développénien
rencontrerai la commissaire compétente en matiére d
coopération internationale et d’aide humanitaire,

Mme Gueorguieva, le®ljuillet prochain avant de partir au
Congo. J'aurai donc I'occasion de lui poser direwat la
question.

L'objet de la tribune est de poser un principetple. La
taxe répond a un déréglement du monde financierlden
pays en développement sont autant victimes queealgs
européens. Il est donc logique qu’une partie dedatte de
cette taxe revienne a ces pays en développemenutks les
défis mondiaux jetés notamment par 'augmentaties d
inégalités sont loin, voire trés loin d'étre surrém Des
moyens financiers supplémentaires sont donc néoessa
pour y faire face.

La technique permettant de mettre en ceuvre ceipeinc
politique releve en premier lieu des groupes deatralu
Conseil. J'ai deux réflexions a formuler a cet égar
Premiérement, il me semblerait inopportun de risteutoute
la recette aux Etats membres car cela reviendrait a
renationaliser une politique communautaire dongantraire,
c’est le renforcement qui est visé. Deuxiememenpalrtie de
cette taxe que nous souhaitons voir attribuercéddgpération
doit évidemment étre additionnelle a I'effort dégalisé
aujourd’hui. Il serait absurde que le produit déabee vienne
en remplacement d’'un montant existant.

M. Richard Miller (MR) . — Comme vous, monsieur le
ministre, j'estime qu'il importe, dans la redistition du
produit de la taxe, de ne pas omettre les paysficutté.

Demande d’explications de

M. Johan Verstreken au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «le Programme indicatif de
coopération avec la République
démocratique du Congo» (n ° 5-3594)

M. Johan Verstreken (CD& V). — La République
démocratique du Congo est le principal partenaieclal
coopération belge au développement. Le plus grays p

d’'Afrique centrale compte toujours parmi ceux qui o

voorgelegd aan alle Europese collega’s die betrakdig bij
de nauwere samenwerking met het oog op de invoeang
een taks op financiéle transacties. We wachtenuopréactie.
Ik kan nu al informeel zeggen dat ik belangsteltiet
gevoeld bij bijvoorbeeld mijn Italiaanse collega.

Ik heb geen weet van specifieke commentaren van de
betrokken Europese commissaris, de heer Semeta, die
bevoegd is voor fiscaliteit en douane, met betrakkbt het
krantenartikel dat ik mee heb ondertekend. Ik hettglevoel
dat de heer Piebalgs, commissaris voor Ontwikkelimgt
gekant is tegen het idee dat we in dat artikelrstey
aangezien hij in februari jongstleden de Lidstatern de
pers toe aanspoorde om de put van de
ontwikkelingssamenwerking te vullen. Ik zal de ctasamis
voor internationale samenwerking en humanitairephul
mevrouw Georgieva, op 1 juli aanstaande ontmoetendat
ik naar Congo vertrek. Ik zal dus de gelegenhelibka het
haar zelf te vragen.

Het doel van de tribune is een politiek principeéstigen.
De taks biedt een antwoord op een ontregeling v&an d
financiéle wereld waarvan de ontwikkelingslandeerzeer
het slachtoffer zijn als de Europese landen. Heluis logisch
dat een deel van de opbrengsten van die taks raar d
ontwikkelingslanden gaan. Bovendien zijn de moardial
uitdagingen die het gevolg zijn van de toenameden
ongelijkheid, verre van overwonnen. Bijkomenderfaigéle
middelen zijn dus nodig om die uitdagingen het thdef
bieden.

De techniek waardoor dat politiek principe in dektijk kan
worden gebracht is in de eerste plaats de bevoeddiam de
werkgroepen van de Raad. Ik heb daarbij twee badgeh.
Ten eerste is het niet opportuun alle inkomstendsan
Lidstaten terug te storten aangezien dat erop raratldat
een gemeenschappelijk beleid opnieuw nationaal tvord
gemaakt, terwijl het net de bedoeling is dat
gemeenschappelijke beleid te versterken. Ten tweaedehet
deel van de taks waarvan we willen dat het toegtkeordt
aan de ontwikkelingssamenwerking uiteraard bovetep
inspanning komen die vandaag reeds wordt gelewéstizou
absurd zijn dat de opbrengst van de taks in detplkamt
van het bestaande bedrag.

De heer Richard Miller (MR). — Net als de minister vind ik
het belangrijk dat de landen in moeilijkheden mietgeten
worden bij de herverdeling van de inkomsten vatalle op
financiéle transacties.

Vraag om uitleg van

de heer Johan Verstreken aan de minister
van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «het Indicatieve
Samenwerkingsprogramma met de
Democratische Republiek Congo»

(nr. 5-3594)

De heer Johan Verstreken (CD&V) — De Democratische
Republiek Congo is het belangrijkste partnerland da
Belgische ontwikkelingssamenwerking. Het grootatedlvan
Centraal-Afrika is steeds terug te vinden ondedan
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I'indice de développement humain (IDH) le plus laib

Début mai, la presse a annoncé qu’une étude mandil
Save the Childremontrait qu’au Congo c’était pour les
meres et leurs enfants que la situation était ta.phu Congo,
de nombreuses femmes sont victimes de viols @uifie des
auteurs est la norme.

Le programme indicatif de coopération établi pcaupkriode
2010-2013 arrive bient6t a son terme. Il se coneestir trois
secteurs : I'agriculture, le désenclavement desmagnes et
I'enseignement technique et professionnel. Lesébém
transversaux sont I'égalité de genre, le respestdteits de
I'enfant, la bonne gouvernance, le développemerdlde et
la lutte contre le sida.

Début avril, le ministre a accompli sa premiéreiteis un
pays partenaire, il a choisi la RDC. Il s’y esttenu avec
des représentants et des membres du gouvernenmeytlas
et a rencontré une délégation de la société ciyilelui a
remis un mémorandum réclamant une plus grandetaiten
pour les élections locales et provinciales et plesrdroits des
femmes.

Le programme indicatif de coopération permet d’ereides
pressions sur le gouvernement congolais et de délots des
processus. |l permet de rectifier le tir si nécassat de
mettre I'accent sur d’autres priorités.

Comment évalue-t-on aujourd’hui le programme intifcde
coopération ? Sera-t-il ajusté en fonction des étiohs au
Congo ? Les exigences de la société civile pewsld-étre
confortées par le PIC ?

Négocie-t-on déja la poursuite du PIC ? Si oui,Iguest la
ligne suivie et quelles sont les priorités ?

Le ministre peut-il également revenir sur sa visileCongo ?
Quelles expériences et enseignements en a-t1igseti

M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desd&sn
Villes. — L’évaluation intermédiaire du PIC est Bassur
I'appréciation des intéressés et donnera lieu a émaluation
commune avec les partenaires congolais lors deigii de
début juillet et lors de la prochaine réunion dectammission
mixte au début de 2014.

Afin de promouvoir I'efficacité de la coopérationex la
RDC, la commission mixte de décembre 2009 a déeidé
concentrer la coopération belge sur trois secteurs
prioritaires : agriculture, désenclavement rural et
enseignement.

Dans le secteur agricole, la coopération belge mmitla
politique du gouvernement congolais visant a offrioute la
population un niveau de sécurité alimentaire acablet. Les
activités de coopération visent trois résultatsigementer la
productivité des agriculteurs, améliorer la transfation et
la commercialisation des produits des entreprisesiliales
et contribuer a 'amélioration de la politique agdle.

Le secteur des routes et des bacs y est lié. Lavedion de
I'infrastructure de base, dont les chemins agrisad¢ routes

de campagne, permet en effet le désenclavemenbdes de

HDI-lijst, bij de landen met de laagste menselijke
ontwikkeling.

Begin mei kwam in de pers dat uit een wereldwijdemoek
vanSave the Childrebleek dat in Congo moeders en hun
kinderen er het slechtst aan toe zijn. In Congadenr
vrouwen ook massaal verkracht en is de straffekeidsian
de daders de norm.

Het Indicatieve Samenwerkingsprogramma voor deogeri
2010-2013 loopt bijna ten einde. Het programma entreert
zich op drie sectoren: landbouw, het ontsluiten ivein
platteland en technisch en beroepsonderwijs. Teanale
thema'’s zijn gendergelijkheid, respect voor de te@tlvan het
kind, good governangeduurzame ontwikkeling en
HIV-bestrijding.

Het eerste bezoek van de minister aan een pantdenas
een bezoek aan de DRC begin april. De ministerehan
onderhoud met vertegenwoordigers en leden van de
Congolese regering. Ook had hij een ontmoetingeaet
delegatie van het Congolese middenveld, die hem een
memorandum overhandigde waarin onder meer wordt
gevraagd meer aandacht te besteden aan de lokale en
provinciale verkiezingen en vrouwenrechten.

Met het ISP kan de Congolese regering, weliswakleime
mate, enigszins onder druk worden gezet en kunreaepsen
op gang worden gebracht. Tegelijk kan waar nodigden
bijgestuurd en kunnen andere accenten worden gelegd

Ik had van de minister graag vernomen hoe het ISP
momenteel wordt geévalueerd. Zal het ISP worden
bijgestuurd in het licht van de ontwikkelingen inr@o?
Kunnen de eisen van het Congolese middenveld detdSP
worden versterkt?

Wordt al onderhandeld over de voortzetting vanl&et? Zo
ja, hoe wordt dat aangepakt en wat zijn de pribeite®

Kan de minister ook even terugblikken op zijn bdzaan
Congo? Wat heeft hij er ervaren en wat heeft hjedeerd?

eDe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadte
met Grote Steden. — Een tussentijdse evaluatidbeatsSP
gebeurt op basis van de inschatting van de betnekken zal
leiden tot een gemeenschappelijke evaluatie met de
Congolese partners bij mijn bezoek van begin julisger
tijdens de volgende gemengde commissie begin 2014.

Om de efficiéntie van de ontwikkelingssamenwerkimgt de
DRC te bevorderen heeft de gemengde commissie van
december 2009 beslist de Belgische
ontwikkelingssamenwerking toe te spitsen op drierftaire
sectoren: landbouw, rurale ontsluiting en onderwijs

In de landbouwsector ondersteunt de Belgische
ontwikkelingssamenwerking het beleid van de Corgple
regering dat de hele bevolking een aanvaardbaagunivan
voedselzekerheid wil bieden. De samenwerkingsaetien
beogen drie resultaten: de productiviteit van landiers
verhogen, de verwerking en commercialisering van de
producten van de familiebedrijven verbeteren edragen tot
een verbetering van het landbouwbeleid.

De sector van de wegen en veerboten is daaraappekio
De vernieuwing van de basisinfrastructuur, waaronde
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production. Les produits agricoles pourront étrartsportés
plus rapidement et a moindre codt sur les marcleégiltes.

La coopération au développement belge soutient auss
I'enseignement technique et la formation professidie,
condition indispensable de la reconstruction dugayde la
relance de I'économie nationale.

La mise en ceuvre du PIC a pris un sérieux retgia attiré
I'attention sur ce probléme lors de ma premiéerét@isn
RDC. Ce retard s’explique entre autres par les étud
préliminaires sur la gouvernance dans ces sectetipar
I'investissement réalisé dans les Unités conjoidtappui a
la gestion (UCAG), spécialement axé sur le renforeest des
capacités au niveau central et décentralisé. Lades sur la
gouvernance sont terminées et les UCAG sont
opérationnelles. Certains programmes ont déja @rauves
et sont en cours de réalisation. Les autres sarjbtas en
phase d’élaboration.

L'ajustement du PIC doit étre envisagé a la lumiées
efforts constatés quant a la bonne gouvernance eisdue
de ralentir encore la mise en ceuvre. Je comptereaif
I'appropriation (ownership et la durabilité dans les divers
programmes et projets.

La préparation et I'exécution des programmes résadiu
développement de 'agriculture et aux routes rusdiennent
explicitement compte de I'apport de la sociétéleikacale.

La coopération gouvernementale et le PIC constitlen
canal privilégié de la consolidation de la sociétéile
congolaise. D’autres instruments encore permettent
poursuivre le méme objectif, principalement le ficament
des acteurs non gouvernementaux qui constitue arte p
importante de 'aide publique belge au développdmda
RDC. La participation d’organisations de la sociéfgile
peut aussi étre un moyen de responsabiliser letepaires
congolais et de mieux respecter les principes de
I'appropriation (ownership démocratique.

Nous ne négocions pas encore de nouveau PIC avec le
partenaire congolais. Nous ne le ferons que lorsgfs au
moins du PIC actuel auront été payés, ce qui rpaestencore
le cas. L'exécution du PIC fait I'objet d’'une contzion
permanente a travers le comité de partenariat
belgo-congolais. Son évaluation nous informeralaur
maniére de rendre la coopération belge avec la RD@lus
efficace possible.

M. Johan Verstreken (CD& V). — Je remercie le ministre
pour sa réponse circonstanciée et porteuse d’esptittends
avec impatience les résultats de sa prochaineevigitRDC.

Diverses données montrent que la Chine est trésepté au
Congo. La Chine fait ce que nous avons fait padssé,
prélever des minerais et d’autres matiéres prensi&me
échange, par exemple, de la construction de roftest-étre
le ministre peut-il, lors de sa prochaine visitéjrar
I'attention sur la nécessité d'agir dans le respéetla
population et du droit humanitaire. Mais je suisweaincu
que c’est également le souci du ministre.

landbouwwegen en landelijke wegen, zorgt immers dao
ontsluiting van de productiegebieden. De landboodpcten
zullen zo vlotter en goedkoper naar de grote sigdel
afzetmarkten kunnen worden vervoerd.

De Belgische Ontwikkelingssamenwerking ondersteokt
het technisch onderwijs en de beroepsopleiding, een
noodzakelijke voorwaarde voor de heropbouw en
economische heropleving van het land.

De uitvoering van het ISP kent een grote vertragikbeb
daarvoor aandacht gevraagd tijdens mijn eerstegheaan de
DRC. Die vertraging is onder meer te verklaren dimr
voorafgaande studies inzagevernancevan deze sectoren en
door de investering in déenités conjointes d'appui a la
gestion UCAG, waarbij speciale aandacht werd besteed aan
capaciteitsversterking op centraal en gedecergmatis
niveau. Degovernancestudies zijn nu uitgevoerd en de
UCAG's zijn operationeel. Een aantal programmaal is
goedgekeurd en in uitvoering. De andere wordenererd
uitgewerkt.

De bijsturing van het ISP moet worden afgewogepreger
de inspanningen op het vlak van goed bestuur erisiet
van nog meer vertraging in de uitvoering. Het iiignijn
bedoeling vooral meawnershipen meer duurzaamheid te
bereiken bij de diverse programma’s en projecten.

In de voorbereiding en de uitvoering van de progna's
inzake landbouwontwikkeling en rurale wegen wordt
expliciet rekening gehouden met de inbreng varokialé
civiele maatschappij.

De gouvernementele samenwerking en het ISP vorme¢n n
het prioritair kanaal om het Congolees middenveld t
versterken. Hiervoor bestaan andere instrumenten,
hoofdzakelijk de financiering van de niet-gouveresitele
actoren, die een belangrijk onderdeel vormen van de
Belgische openbare ontwikkelingshulp aan de DRC. De
deelname van organisaties van de civiele maatsghapp
ook een middel zijn om te komen tot meer
verantwoordelijkheid van de Congolese partnersrare
beginselen van democratisetvnershipbeter te volgen.

Er wordt nog niet onderhandeld over een nieuw 18Pda
Congolese partner. Dat gebeurt pas als minimaal\a0%het
in werking zijnde ISP is uitbetaald, wat nog niet eval is.
Via het Belgisch-Congolees partnercomité wordt wel
permanent overleg gevoerd over de uitvoering vansfe.
De evaluatie ervan zal informatie bieden over deewi
waarop de Belgische samenwerking met de DRC zoiéffi
mogelijk kan verlopen.

De heer Johan Verstreken (CD&V) — Ik dank de minister
voor zijn uitgebreide en alleszins hoopgevende aotd: 1k
kijk uit naar de resultaten van zijn volgende béza@n de
Democratische Republiek Congo.

Uit allerlei gegevens blijkt dat China zeer aanwégiin
Congo. Dat land doet wat wij vroeger ook hebberagad
namelijk ertsen en andere grondstoffen weghaledebipkale
bevolking in ruil voor, onder meer, de aanleg vagen.
Misschien kan de minister er tijdens zijn bezoeladrdacht
op vestigen dat steeds met respect voor de begodkin/oor
de mensenrechten moet worden gehandeld. Ik bechtare
van overtuigd dat de minister zich daar ook om bakert.
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Demande d’explications de

M. Johan Verstreken au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «lI'aide au développement en
faveur du Mali» (n ° 5-3595)

M. Johan Verstreken (CD& V). — Lors d’'une conférence
internationale des donateurs pour le Mali, le cadidu
ministre a promis 31,5 millions d’euros pour cedtenée et la
suivante. L'objectif de la conférence était de ié@n
milliards d’euros afin de remettre le Mali sur lesls. Des
organisations de la société civile ont toutefoigdéit savoir
gu’'elles avaient d’autres priorités que le gouverrent
malien.

Lors de la conférence, le ministre a insisté sualequ’il
s’agissait de moyens issus des budgets destirgés a |
coopération au développement et qui figuraient digjas le
budget 2013. Dans son exposé, il s'est attachéaapgcts
régionaux de la crise et & 'importance d’avoir Etat de
droit fort.

Le Mali est depuis plus de vingt ans déja un paitende la
coopération belge au développement, qui se coreentr
essentiellement sur deux secteurs : le développenmeh et
la sécurité alimentaire et I'appui au processus de
décentralisation. Nous pouvons tous souscrire gpoesités.
En commission des Relations extérieures, nous alisogté
d’une résolution relative au Mali, ou il a égaleniété
question de livraisons d’armes de guerre. Ce sugeteléve
pas vraiment de la coopération au développemens ihgi
est indirectement lié. De trés nombreuses armeagebeaitant
utilisées dans des conflits, notre gouvernemertua dle
d’intervenir et d'y remédier. J'apprécierais quertenistre
fasse clairement savoir a ses collegues que lai@signe
peut jouer un réle équivoque en la matiere.

Je voudrais poser les questions suivantes au menist
concernant la conférence des donateurs.

Que signifie I'engagement de 31,5 millions d’eultgppui
aux projets au Mali, pour lesquels un financeméeait ééja
inscrit au budget 2013 ? Les projets en cours avps
seront-ils abandonnés ou rendus plus difficiles ?

Comment la CTB évalue-t-elle les réformes démayueas et
le processus de décentralisation visant a renfokesr
niveaux de pouvoir inférieurs ?

Quels sont les points & prendre en considératiorsdas
projets CTB, afin que ceux-ci soient mieux soutsuuse
plan social et politique ?

Comment la lutte contre la corruption est-elle mefé

Comment veille-t-on a ce que le gouvernement mélsdore
et exécute son plan de développement en partersaniat des
organisations de la société civile ?

Comment le dialogue social est-il renforcé entee le
différentes communautés et au sein de celles-ci ?

Vraag om uitleg van

de heer Johan Verstreken aan de minister
van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de ontwikkelingshulp
aan Mali» (nr. 5-3595)

De heer Johan Verstreken (CD&V) — Tijdens een
internationale donorconferentie voor Mali op 15 imeeft het
kabinet van de minister voor dit en volgend jagb3tiljoen
euro toegezegd. Doel van de conferentie was e@mekke
miljard euro bij elkaar te brengen om Mali weerdgpsporen
te krijgen. Middenveldorganisaties hebben echtéateh
weten dat ze andere prioriteiten hebben dan denktedi
regering.

De minister benadrukte op de conferentie dat het om
middelen uit de budgetten voor ontwikkelingssamehing
gaat die al in de begroting voor 2013 waren opgeronn
Zijn uiteenzetting had hij aandacht voor de regmaapecten
van de crisis en het belang van een sterke reahtsst

Mali is al meer dan twintig jaar een partnerland da
Belgische ontwikkelingssamenwerking, die zich vbora
twee sectoren concentreert; plattelandsontwikkedimg
voedselzekerheid en ondersteuning van het
decentralisatieproces. Daar kunnen we allemaalakkmee
gaan. Ik wil even de link leggen naar een discussike
commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen ovar ee
resolutie betreffende Mali, waarbij we het ook hexddver
oorlog wapenleveringen. Dat is niet meteen
ontwikkelingssamenwerking, maar het heeft er irdiveel
mee te maken. Er worden helaas zeer veel Belgisapens
gebruikt om mensen tegen elkaar op te zetten. ¥dsonze
regering dus een rol weggelegd om te bemiddelen en
dergelijke zaken in de toekomst te voorkomen. Ik et
appreciéren indien de minister aan zijn collegaisielijk
maakt dat Belgié daar geen dubieuze rol kan spetetat we
ook in eigen land propere handen hebben.

Over de donorconferentie voor Mali heb ik voor deister
volgende vragen.

Wat betekent de toezegging van 31,5 miljoen eworsaan
de projecten in Mali waarvoor al in de begrotingvg8013
financiering was ingeschreven? Zullen lopende efjezegde
projecten worden stopgezet of in de problemen ké@men

Hoe evalueert de BTC de democratische hervormiegemet
decentraliseringsproces ter versterking van deréage
overheden?

Wat zijn de aandachtspunten bij de BTC-projectettabpe
sociaal-politiek breder worden gedragen?

Hoe wordt de strijd tegen corruptie aangepakt?

Hoe wordt erop toegezien dat de Malinese regeraag h
ontwikkelingsplan in participatie met middenveldangsaties
opstelt en uitvoert?

Hoe wordt de sociale dialoog tussen en binnen de
verschillende gemeenschappen versterkt?
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M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desd&sn
Villes. — Le montant de 31,5 millions d’euros cepend a
une estimation des dépenses pour le programmeapluuiel
actuel de la coopération intergouvernementale. Le
programme belge est concentré sur deux secteurs clé
décentralisation et déconcentration, d’'une part, et
développement rural, sécurité alimentaire, élevagpéche,
d’autre part, ainsi que sur deux thémes importaétglité
des genres et protection de I'environnement, got pads en
compte dans toutes nos actions. Avec nos partenaire
humanitaires, nous voulons répondre aux besoingdagpes
de la population les plus gravement touchés, dulestrises,
par des problémes d’alimentation, de soins de santé
d'assistance aux personnes déplacées ou aux réfudas
ne concluons dés lors aucun nouvel engagementcig@n
mais reprenons progressivement la coopération gaitaété
totalement suspendue apreés le coup d’Etat de n@itg,2
I'exception de 1,5 million d’euros prélevé a titte
contribution aux fonds multi-donateurs pour lescétms.

La plupart des projets bilatéraux au Mali se pouvsunt
normalement. Nous avons seulement mis fin dé@nint &
trois projets au nord du pays pour des raisonsé@musté, les
montants restants étant mis a disposition du progree
indicatif de coopération. Une concertation sera g®avec le
partenaire malien sur la destination & donner aomds sur la
base de la priorité fixée par le gouvernement nmatlans le
Plan pour la relance durable du Mali, en vue dugessus de
transition. Ce plan fait partie de la feuille deute pour la
transition du 29 janvier 2013 et du cadre stratégigour la
croissance et la réduction de la pauvreté 2012-204.7
décembre 2011. Il tient compte des changement®gicues
nécessaires compte tenu de I'urgence et de I'amplela
crise actuelle.

Pour I'exécution des programmes, la DGD et la CTB
prennent trés au sérieux les réformes démocratiguaetées
par le gouvernement malien ainsi que le processus d
décentralisation. Voici environ dix ans, la Belgigsiest
engagée a accompagner le Mali dans le processus de
décentralisation et de déconcentration. Peut-étre
reprendra-t-on le programme d’appui institutionmiai
Ministére de I'administration territoriale de la
décentralisation et de I'aménagement du territolre.
programme est actuellement corrigé afin de poudeimieux
pouvoir répondre aux nouveaux défis de la péricgle d
transition.

La Belgique coopére avec d'autres donateurs qui son
également concernés par la réforme du pays. La
décentralisation doit permettre de sortir de laseri La lutte
contre la corruption est reprise de maniére transate dans
nos programmes. La coopération entre la CTB et le
partenaire malien se déroule sur la base d’'une eotation
et d’'un systeme de double signature.

En outre, la Belgique collabore a plusieurs progrags
d’appui institutionnel qui veillent au renforcemetds
capacités.

Par le biais du groupe de coordination Justiceuttd contre
la corruption, dirigé par le Canada, les donateses
consultent régulierement sur la meilleure mani€ani

eDe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadte
met Grote Steden. — Het bedrag van 31,5 miljoeo komt
overeen met een raming van de uitgaven voor heideii
meerjarenprogramma van de intergouvernementele
samenwerking. Het Belgische programma is toegesyits
twee sleutelsectoren, decentralisatie en decoratentr
enerzijds, en plattelandsontwikkeling, voedselzeéiet,
veeteelt en visserij, anderzijds, en op twee trarsale
hoofdthema’s, gendergelijkheid en milieubeschermitig in
al onze acties worden meegewogen. Samen met onze
humanitaire partners willen we een antwoord biegjede
noden van de bevolkingsgroepen die het meest aeder
crisissen te lijden hebben op het gebied van vagdin
gezondheidszorg, bijstand aan ontheemden of vilichén.
We gaan dus geen nieuwe budgettaire verbintenasen
maar hervatten geleidelijk de samenwerking dieena d
staatsgreep van maart 2012 volledig werd opgesamett
uitzondering van 1,5 miljoen euro die werd uitgkken als
bijdrage aan de multidonorfondsen voor de verkigam

De meeste bilaterale projecten in Mali lopen gewdoor.
Alleen drie projecten in het noorden van het lamilden om
veiligheidsredenen definitief stopgezet; de residee
bedragen worden ter beschikking gesteld van hétatidf
samenwerkingsprogramma. Er zal met de Malinesegart
worden overlegd over een bestemming voor het geldasis
van de prioriteit die de Malinese regering in R&tn pour la
relance durable du Malinet het oog op het overgangsproces
heeft vastgelegd. Dat plan is een onderdeel vanutekaart
voor de overgang van 29 januari 2013 en het siistiieg
kader voor groei en armoedebestrijding 2012-2017 va
december 2011. Het houdt rekening met de strategjisc
veranderingen die nodig zijn op basis van de uigemt de
omvang van de huidige crisis.

De DGD en de BTC, voor de uitvoering van de progras,
nemen de door de Malinese regering in het voouaiitzi
gestelde democratische hervormingen en het
decentralisatieproces zeer ernstig. Ongeveerdingeleden
verbond Belgié zich ertoe Mali te begeleiden btj he
decentralisatie- en deconcentratieproces. Weltiahtle
draad weer worden opgenomen van een programmadeoor
institutionele ondersteuning van hdinistére de
I'administration territoriale de la décentralisativet de
'aménagement du territoirdHet programma wordt
momenteel bijgestuurd om beter te kunnen inspgbethieo
nieuwe uitdagingen van de overgangsperiode.

Belgié werkt samen met andere donoren die ookebij d
hervorming van het land betrokken zijn. Decentediéesmoet
een uitweg bieden uit de crisis. De strijd tegemuqtie is
transversaal in onze programma’s opgenomen. De
samenwerking tussen de BTC en de Malinese pararéyopt
op basis van overleg en een systeem van dubbele
handtekeningen.

Daarnaast werkt Belgié mee aan enkele programnao@'s v
institutionele ondersteuning die veel aandachtdukest aan de
capaciteitsopbouw. Via de thematische coordinadiegr
Justice et lutte contre la corruptiponder leiding van
Canada, raadplegen de donoren elkaar regelmatigleve
beste manier om hun krachten te bundelen in dd stgen
corruptie.
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leurs forces dans la lutte contre la corruption.

Aprés la Conférence de Bruxelles, on examine 2eptdes
instruments susceptibles d’'étre utilisés pour ercié
gouvernement malien a rendre davantage de compgas a
population et aux donateurs ainsi que les moyenpeuvent
étre mis en ceuvre pour donner davantage de cordrdle
citoyen. Tant la Conférence de Bruxelles que lePlaur la
relance durable du Mali et les douze directivesrdes
interventions ont été préparés en dialogue avesmkaété
civile. Il existe d'ailleurs un Groupe de suivi lyéaire,
composé de représentants de la société civileutesa par
le Danemark. Ce groupe qui se réunit souvent, awitribuer
a une bonne gestion du budget public. Cette semiine
donnera le coup d’envoi d'un projet visant a souteles
initiatives conférant davantage de contr6le au y&to sur la
politique publique.

Le 6 mars dernier, le gouvernement malien a mip&a une
commission de dialogue et de réconciliation. Efieen train
d’étre constituée et les membres viennent d'étremés.
L'étape suivante est I'élaboration du plan et de la
méthodologie de travail de la commission. L’'Union
européenne a déja promis son soutien.

M. Johan Verstreken (CD& V). — Je remercie le ministre
pour sa réponse circonstanciée. Je me réjouis dutee le
gouvernement malien rendra des comptes a sa pamulat
Les mots « dialogue » et « réconciliation » me EEent
prometteurs, mais nous devons vérifier soigneuseagen
gu'il en advient. Un dialogue doit dés lors égalernavoir
lieu avec notre pays qui, en fin de compte, dormaiboup
d’'argent a ce partenaire. Nous devons égalemeratyleal
devant notre porte et veiller a ce que ne sorteatee pays
aucune arme qui pourrait étre utilisée a mauvaiserg
la-bas.

Demande d’explications de

Mme Nele Lijnen au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «les contributions belges aux
programmes internationaux de lutte contre
le sida» (n ° 5-3212)

Mme Nele Lijnen (Open VId). — En juin 2011, lors du
sommet des Nations Unies sur le sida, le premiaisiné de
I'époque, au nom de tout le gouvernement, avaii@tgnent
affirmé son soutien a la lutte contre cette maladieette
occasion, la communauté internationale, y comgris |
Belgique, s’était engagée, d’ici a 2015, a rédudeemoitié le
nombre de nouvelles infections, a donner I'accés au
médicaments a 15 millions de patients et a conmblérssé
financier de la lutte contre le sida. Des organisas comme
le Fonds mondial de lutte contre le sida, la tuldose et le
paludisme (FMSTP) et ONUSIDA joueront un réle majeu
dans la poursuite de ces objectifs.

Depuis la création du FMSTP en 2002, la contribatio
annuelle de la Belgique a augmenté, atteignant Bions
d’euros en 2010, en 2011 et en 2012. Elle tombera a
11,55 millions pour 2013, en raison des économikes a
coopération au développement. Pour 2014 et 201 prévoit

Na de Conferentie van Brussel wordt nu nagegaakewel
instrumenten kunnen worden ingezet om de Malinese
regering aan te sporen meer rekenschap af te lexggehaar
bevolking en aan de donoren en welke middelen kunne
worden gebruikt om de burger meer controle te geXewel
de Conferentie van Brussel als Réhn pour la relance
durable du Malien de twaalf krachtlijnen voor de interventies
werden in samenspraak met het maatschappelijk miehdid:
voorbereid. Er bestaat trouwens éoupe de suivi
budgétaire samengesteld uit vertegenwoordigers van het
maatschappelijk middenveld en gesteund door Deremnar
Deze groep, die regelmatig bijeenkomt, moet bijdratpt
een goed beheer van het overheidsbudget. Dezeaatdk
ze het startschot geven voor een project ter otelanng van
initiatieven die de burger meer controle op het
overheidsbeleid geeft.

Op 6 maart jongstleden riep de Malinese regerimg ee
commissie voor dialoog en verzoening in het le@aar
wordt momenteel werk van gemaakt en de leden werden
zopas benoemd. De volgende stap is het uitstippelernet
plan en de werkmethodologie van de commissie. Defase
Unie heeft haar steun al toegezegd.

De heer Johan Verstreken (CD&V) — Ik dank de minister
voor het opnieuw uitgebreide antwoord. Het is gdatde
Malinese regering rekenschap zal afleggen aan haar
bevolking. De woorden “dialoog” en “verzoening” steen
mij hoopvol, hoewel we goed moeten controlereneavat
gebeurt. Er moet dus ook met ons land een dialjog\¥e
geven uiteindelijk veel geld aan dit partnerlande: Wvoeten
ook in eigen boezem kijken en ervoor zorgen d&gaauit ons
land geen wapens vertrekken die ginds voor foutdeiloden
worden ingezet.

Vraag om uitleg van mevrouw Nele Lijnen
aan de minister van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de Belgische bijdragen
aan de internationale programma’s voor
aidsbestrijding» (nr. 5-3212)

Mevrouw Nele Lijnen (Open VId). — Op de VN-top over
aids in juni 2011 sprak de toenmalige eerste n@nistnaam
van de hele regering zijn expliciete steun uit vderaanpak
van aids. Op de VN-top engageerde de internationale
gemeenschap, met inbegrip van Belgi&, zich erto¢egen
2015 het aantal nieuwe infecties te halveren, 1pem
mensen toegang tot hiv-medicatie te bieden en de
financieringskloof voor aidsbestrijding te dichten.
Organisaties zoals h&iobal Fund to Fight AIDS,
Tuberculosis and MalarigGFATM) en UNAIDS, het
gemeenschappelijke VN-programma voor aidsbestgjdin
zullen een doorslaggevende rol spelen in het bemeian die
doelstellingen.

Sinds 2002, het oprichtingsjaar van het GFATM, stede
jaarlijkse bijdragen van Belgié tot het bedrag 2amiljoen
euro in 2010, 2011 en 2012. Door de besparingen op
ontwikkelingssamenwerking vermindert die bijdrageitl,55



Sénat de Belgique — Commission des Relations extésea de la Défense

Mardi 25 juin 2013 — Séance de I'apres-midi

5-236COM / p. 14

Annales

d’'allouer 19 millions au FMSTP, un montant moindrgen
2012. On remarque par ailleurs qu’en 2012, ONUSID&
rien recu de la coopération belge au développenatrgue la
compensation ne sera que partielle en 2013.

Ces décisions détonnent par rapport a celles devo@sns.
Aux Pays-Bas, la Deuxieme Chambre a décidé d’autgmen
de 12 millions d’euros le budget de la lutte intgianale
contre le sida, au profit du FMSTP. L'Allemagne a
récemment décidé d’accorder a ce fonds 1 millidedicbs
sur cing ans. Ces décisions ont été notammentréeppar
les évaluations positives et le fait que I'orgarnisa se
concentre sur les résultats. Ces derniéres anédsyISTP a
contribué a fournir des médicaments anti-VIH & 4 200
personnes, diagnostiqué et traité 9 700 000 cas de
tuberculose et fourni 310 000 000 moustiquairegreoie
paludisme. Selon les experts, le nouveau modeéle de
financement du FMSTP renforcerait I'efficacité dgstemes
sanitaires.

ONUSIDA promeut, a I'’échelon mondial, la lutte cerle
VIH et le sida, en la coordonnant et en appuyant
techniqguement ses partenaires sur le terrain. Lamigation
incarne I'approche multisectorielle du sida dontdeomotion
des droits humains est I'un des piliers. Elle vidiétre
évaluée trés favorablement pamNultilateral Organization
Performance Assessment Network

La diminution du soutien a I'action planétaire conte sida
se manifeste aussi par une diminution des moyeésaex
pour la lutte contre le sida qui figurent sous kall « VIH et
sida » dans la banque de données du Comité pour le
développement de 'OCDE.

Quelles considérations ont-elles poussé le mings@adouer
moins de moyens au FMSTP en 2014 et 2015 ? Letrainis
envisage-t-il de compenser ces prochaines annégfilst en
2012 des contributions a ONUSIDA ? Quelles initiesi
pense-t-il prendre afin de réaliser les objectifiernationaux
auxquels la Belgique a souscrit ?

M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desd&sn
Villes. — La diminution de 2 millions d’euros des
contributions au FMSTP en 2014 et 2015 par rappont
années 2010-2012 découle uniqguement de la situation
budgétaire. Le budget de la coopération au dévedapgnt ne
peut augmenter pour le moment, mais nous tenons a
maintenir certaines priorités, comme la lutte cenx
mortalité maternelle, les droits de la femme etdesords
internationaux relatifs aux migrations.

Certaines organisations avaient connu une fortea@son
ces dernieres années et obtenu ainsi les moyeptues
importants. C'est le cas du FMSTP et du PNUD, elesn

rabote quelque peu a présent. ONUSIDA n’avait meveir

miljoen euro in 2013. Voor de jaren 2014 en 2015divo
voorgesteld het GFATM een bijdrage te verlenend@n
miljoen euro, een bedrag dat dus lager ligt dabigeagen
van 2012. Verder valt op dat UNAIDS in 2012 gegdraigen
van de Belgische Ontwikkelingssamenwerking ontengiat
het gebrek aan bijdragen maar gedeeltelijk wordt
gecompenseerd in 2013.

Deze beslissingen liggen helemaal niet in lijn hedtbeleid
van onze buurlanden. De Nederlandse Tweede Karséstee
het Nederlandse budget voor internationale aidsfubsg
met 12 miljoen euro te verhogen, integraal ten twan het
GFATM. In Duitsland werd recent beslist om aan het
GFATM 1 miljard euro over een periode van vijf jaae te
kennen. Die beslissingen werden onder meer ingegdeer
positieve toonaangevende evaluaties en het erg
resultaatgerichte karakter van de organisatie GFATM
heeft de afgelopen jaren een aanzienlijke bijdgedeverd in
het verschaffen van toegang tot hiv-medicatie vhar
miljoen mensen met hiv, 9,7 miljoen gevallen van tb
gedetecteerd en behandeld en 310 miljoen muggennett
tegen malaria verspreid. Volgens deskundigen zbnibawe
financieringsmodel van het GFATM bijdragen tot de
versterking en slagkracht van gezondheidssystemen.

UNAIDS is wereldwijd pleitbezorger voor de aanpakhiv
en aids. UNAIDS codrdineert de aanpak van aidsdrirde
VN en zorgt samen met de cosponsors voor technische
ondersteuning in de landen waar de organisatiefastiDe
organisatie belichaamt de multisectoriéle aanpakaids
waarbij de promotie van mensenrechten één van de
hoofdpijlers is. UNAIDS is een organisatie die mtoerg
positief werd beoordeeld door Hdultilateral Organization
Performance Assessment Network

De verminderde steun voor de wereldwijde aanpakaids
komt ook tot uiting in de daling van de federaleldglen
voor de aanpak van aids die geregistreerd worddaraie
detailsector “hiv en aids” in de databank van het
Ontwikkelingscomité van de Organisatie voor Ecorsmine
Samenwerking en Ontwikkeling.

Wat zijn de overwegingen van de minister om in 28t4
2015 minder bijdragen te geven aan het GFATM? Ogegt/
de minister de komende jaren het gebrek aan bidray
2012 voor UNAIDS te compenseren? Welke initiatieven
wenst de minister te nemen om de door Belgié ootezgen
internationale doelstellingen voor aidsbestrijdiag
realiseren?

eDe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadte
met Grote Steden. — Dat de bijdragen aan het GFATM
2014 enin 2015 met 2 miljoen euro zullen vermiedean
vergelijking met de bijdragen van de jaren 201@@t2 is
alleen te wijten aan de budgettaire omstandighaden.
budget van ontwikkelingssamenwerking kan momenti|
groeien, maar we willen wel een aantal prioriteibehouden,
zoals de strijd tegen moedersterfte, de rechterdeamouw
en de internationale overeenkomsten over migratie.

Er zijn enkele organisaties die de laatste jarengeete groei
hadden gekend en zo de grootste bijdragen kregatrgdddt
ook voor het GFATM en het UNDP en dat wordt nu wat
teruggeschroefd. In 2012 heeft UNAIDS de bedragerind
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les montants inscrits au budget 2012, en raisolade
distinction entre dépenses compressibles et incessiiles.
L’action d’ONUSIDA n’est nullement mise en cause.
ONUSIDA obtiendra en 2013 une compensation pour les
montants qui n'ont pu étre versés en 2012. |l $'dgi5,7
millions d’euros, soit 30% de plus que le montanéivp
initialement pour 2012.

Eu égard aux restrictions budgétaires, cette coraspton
doit étre vue positivement et explique en parse le
diminutions importantes pour d’autres organisatioBsus
réserve d'approbation par le parlement, la conttibn belge
a ONUSIDA pour 2014 et 2015 retrouvera le niveadg2,
c’est-a-dire 4,4 millions d’euros annuels. Pouvaiaintenir
en 2014 et en 2015 la contribution belge au nivedvu
pour 2012 serait déja une excellente nouvelle pour
ONUSIDA.

En dépit des économies sur le budget de la coopérda
Belgique continue a financer une part apprécial#s dctions
internationales de lutte contre le sida, via diééts canaux :
coopération multi-gouvernementale et coopération no
gouvernementale bilatérale. Nous augmenterons pette
dés que des marges budgétaires seront disponinkes,
aucune nouvelle initiative n’est envisagée dans les
circonstances actuelles.

Mme Nele Lijnen (Open VId). — En tant que présidente du
Comité d’avis pour I'égalité des chances entrefégasmes et
les hommes, je reconnais qu’investir dans les doesaile la
mortalité maternelle, des droits des femmes etidestions
de genre est important. Je suis contente d’enteqdecle
probléme de 2012 sera compensé.

Je voudrais souligner aujourd’hui 'importance dowsien de
la Belgique a ces projets concrets. Je sais quewhaoit
faire des efforts en ces temps d'impasse budgétaiaes
nous pouvons parfois arriver a de meilleurs rédslen
collaborant dans un esprit créatif. Je demande daunc
ministre de réfléchir a la meilleure maniéere d’atigre le
maximum d’objectifs en matiére de coopération au
développement en dépit des difficultés budgétaires.

Demande d’explications de

M. Bart Laeremans au vice-premier ministre
et ministre des Affaires étrangeres, du
Commerce extérieur et des Affaires
européennes et au ministre des Entreprises
publiques et de la Coopération au
développement, chargé des Grandes Villes
sur «le magazine CongoPanorama»

(n° 5-3564)

M. Bart Laeremans (VB). — Ces derniers temps, je recois
régulierement des numéros @engoPanorama — Magazine
bimestriel d’actualitésune publication en format quarto,
comptant entre 150 et 250 pages et illustrée denifigges

photos en couleur. Une telle publication est certanent
colteuse. Nous pouvons nous demander si un paggépar

de begroting 2012 stonden ingeschreven, als gerasidhet
onderscheid tussen samendrukbare en niet-sameradeukb
uitgaven, niet kunnen ontvangen. Hiermee wordtieng
geval het werk van UNAIDS ter discussie gestel®20t3 zal
UNAIDS een compensatie ontvangen ten opzichte ean h
bedrag dat in 2012 niet kon overgemaakt worde@018 zal
UNAIDS een bijdrage van 5,7 miljoen euro ontvangéhis
een toeslag van 30% ten opzichte van het oorsplignke
voorziene bedrag in 2012.

Rekening houdend met de lopende budgettaire beygnki
moet deze compensatie als positief beschouwd waden
verklaart ze gedeeltelijk waarom de verlagingembegifijk
waren voor andere organisaties. Onder voorbehond va
goedkeuring van de begroting door het parlementeal
Belgische bijdrage aan UNAIDS in 2014 en 2015 opwiéot
het bedrag van 2012 komen, namelijk 4,4 miljoero gar
jaar. De Belgische bijdrage die in 2012 werd ovegearm in
2014 en 2015 kunnen behouden, zou al uitstekenavsigijn
voor UNAIDS.

Zelfs met de besparing op het budget van
ontwikkelingssamenwerking, blijft Belgié een aamdhjé&
deel van de internationale doelstellingen voorlzgtrijding
financieren via de verschillende hulpkanalen:
multigouvernementele en niet-gouvernementele déde
samenwerking. Zodra er budgettaire ruimte komtdaal
verder opgedreven worden, maar in de huidige
omstandigheden worden geen nieuwe initiatievenwevgen.

Mevrouw Nele Lijnen (Open VId). — Als voorzitster van het
Adviescomité voor gelijke kansen tussen vrouwemennen
kan ik alleen beamen dat ook de inzet van middefen
moedersterfte, vrouwenrechten en genderkwestiesigejk
is. Ik ben blij te horen dat wat is misgegaan 620
gecompenseerd wordt.

Ik wil vandaag onderstrepen hoe belangrijk heniscdie
concrete projecten vanuit Belgié te ondersteuriebesef dat
in tijden van budgettaire krapte iedereen het nagtminder
moet doen, maar door creatief samen te werken,gtume
soms meer bereiken. Daarom vraag ik aan de mirogtena
te denken over hoe we ervoor kunnen zorgen datrook
budgettair moeilijke tijden het maximale kan beteilorden
inzake ontwikkelingssamenwerking.

Vraag om uitleg van

de heer Bart Laeremans aan de
vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel

en Europese Zaken en aan de minister van
Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «het tijdschrift
CongoPanorama» (nr. 5-3564)

De heer Bart Laeremans (VB)— De laatste tijd ontvang ik
regelmatig nummers van het blaadje, of beter hekbo
CongoPanorama — Magazine bimestriel d’actualiee,)
publicatie van 150 tot 250 bladzijden op kwartofagth) met

schitterende kleurenfoto’s. Daar hangt zeker edodidijk
prijskaartje aan vast. We kunnen ons afvragen noideer
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la guerre civile, le sida et la malnutrition comfeeCongo ne
dispose pas de projets plus utiles pour dépenseasgent.

Les choses empirent encore quand on feuillettealgazine.
Les publications distribuées par les services ditiques a
I'étranger présentent naturellement toujours legypaous
leur meilleur jour. Dans le cas présent, ce n'ess fa
meilleure face du Congo que I'on découvre maisayspout
a fait imaginaire n’ayant quasiment aucun point coom
avec le véritable Congo. Les photos semblent atéiprises
non pas au Congo mais dans une utopie futuristesparre et
parfaite. On penserait plutét a la Suisse ou aaiest
quartiers luxueux des villes américaines qu’'au Gorige
n’est pas une présentation trop flatteuse ou trogitive de la
réalité, c’est de la tromperie pure et simple. €lasversion
africaine du village Potemkine.

On y trouve également de la propagande grandilotpipour
Joseph Kabila et son entourage. Les Congolais aitds qui
vivent dans la pauvreté dans les villages et legibaes
délabrées des villes n’y ont pas leur place. Ilmiskent ne pas
exister. Cela est peut-étre symptomatique du medgedsée
de l'actuelle caste politique congolaise...

Nous ignorons I'effet que recherche le régime dbikieen
diffusant une telle propagande. Si les lecteursmént pas a
I'image idyllique de paradis terrestre que le maigaz
présente du Congo, cette publication est inutiliés $
croient, ils en déduiront certainement qu’un payss
prospéere peut se passer de l'aide au développement.

Cette publication de propagande est-elle directeroen
indirectement financée avec de I'argent desting a |
coopération au développement ? Un pays qui édie de
publications aussi onéreuses et finance des prpjetstigieux
tels que ceux décrits dans le magazine a-t-il emb@soin de
I'aide au développement ? De quelle maniére notre
gouvernement proteste-t-il auprés des autoritégotaises
contre un tel gaspillage d’'argent ?

M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desd&sn
Villes. — La coopération gouvernementale belge au
développement avec la RDC se focalise sur le dépefoent
agricole, I'infrastructure rurale et I'enseignemeteichnique
et professionnel. Le magazi@®engoPanorama’est donc pas
financé par la coopération belge, ni directement ni
indirectement. Notre coopération a pour objectifgel le
développement humain durable et entreprend donc des
actions qui contribuent a la croissance économidueable

et inclusive, a une amélioration des conditionyigede la
population des pays en développement et a un gipeaioent
socioéconomique et socioculturel visant a bannpaavreté,
I'exclusion et I'inégalité. La RDC en a grand baseu son
taux de pauvreté et ses besoins considérablesldalmnaine
du renforcement des capacités.

CongoPanoramast en effet un magazine trés luxueux qui

burgeroorlog, aids en ondervoeding geteisterd &s¢€Congo
geen nuttiger projecten heeft om geld aan uit tege

Het wordt nog erger als we dat tijdschrift doorlgesh. In de
publicaties die door de diplomatieke diensten in he
buitenland verspreid worden, laten alle landen natuurlijk
van hun beste kant zien. Het beeld dat ze van githz
ophangen is altijd geflatteerd. Maar hier zien \ie¢ de beste
kant van Congo, maar een volkomen imaginair laad, d
nauwelijks raakpunten heeft met het echte Congovele
foto’s lijken niet in Congo genomen te zijn, maaein
modern, futuristisch, welvarend en viekkeloos Usoile
panoramische beelden van prestigeprojecten alsplaade
du Palais du Peuple, van verkeerswisselaars, hyjuknme
vliegvelden, ziekenhuizen, autosnelwegen en stati@en
veeleer denken aan Zwitserland of aan de luxueijkerw
voor superrijken in sommige Amerikaanse stedenagdanm
Congo. Dit is niet geflatteerd, dit is niet gewderpositief of
te rooskleurig. Dit is puur bedrog. Dit is een AK&anse versie
van een Potemkindorp.

Daarnaast is er de bombastische propaganda voephlos
Kabila en andere politici uit zijn entourage. Davgee arme
Congolezen, die alle moeite hebben om de touwgas a
elkaar te knopen, de gewone mensen in de dorpde en
vervallen buurten in de grote steden, die komeninibeeld.
Zij lijken niet te bestaan. Misschien is dat synidch voor de
denkwijze van de huidige Congolese politieke kaste

We weten niet welk effect het regime van Kabilarnogen
staat bij de verspreiding van dergelijke propagaiAdsde
lezers niet in dat utopische beeld van Congo alisparadijs
geloven, dan is zo'n uitgave nutteloos. Als ze el iw
geloven, dan zullen zij daar zeker uit besluiteheds zo
welvarend land vol prestigieuze bouwwerken bestigpn
benen kan staan en helemaal geen ontwikkelingstadg
heeft.

Wordt deze propagandistische publicatie direchdfrect
gefinancierd met geld dat bestemd was voor
ontwikkelingssamenwerking? Heeft een land dat zdike
publicaties uitgeeft en prestigeprojecten finariderls die in
CongoPanoram#eschreven worden, eigenlijk nog wel
behoefte aan ontwikkelingshulp? Op welke wijze @sttert
de regering bij de Congolese overheid tegen deze
geldverspilling?

ébe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadte
met Grote Steden. — De Belgische gouvernementele
ontwikkelingssamenwerking met de DRC is toegespjtstie
landbouwontwikkeling, de rurale infrastructuur et h
technisch en beroepsonderwijs. Het tijdschrift
CongoPanoramavordt dus direct noch indirect gefinancierd
door de Belgische ontwikkelingssamenwerking. Diefhde
duurzame menselijke ontwikkeling als algemene dekilsg
en onderneemt dus acties die bijdragen tot duurzame
inclusieve economische groei, tot een verbeterangde
leefomstandigheden van de bevolking in de
ontwikkelingslanden en tot een sociaaleconomische e
sociaal-culturele ontwikkeling teneinde armoedssluiting
en ongelijkheid uit te bannen. Gezien de armoedebea de
grote noden op vlak van capaciteitsversterkingthma de
DRC daar veel behoefte aan.
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contient aussi de la publicité. Son contenu relbvéa
responsabilité des autorités congolaises, tout ceraom
financement qui peut provenir en partie de capitptxés. Je
rappelle que la gestion budgétaire de la RDC estrédée
par les donateurs, en particulier par le FMI etBanque
mondiale.

M. Bart Laeremans (VB). — Le ministre dit en fait n’avoir
rien & voir avec cette publication, précisant qudra aide au
développement est destinée aux pauvres et se déiaul.
Ma question ne portait malheureusement pas suenatte
au développement mais sur ce magazine propremiesit slir
la maniere dont les autorités congolaises tentenpidsenter
un tableau flatteur de la situation du pays. Masiiéent le
ministre ne sait pas non plus qui, du secteur powées
autorités, finance cette revue.

J'espérais au moins que le ministre dirait qu'ilsese aussi
des questions sur cette publication qui embelliélité. Je
m’attendais a ce qu'il manifeste sa désapprobagionr le
caracteére trop luxueux de la publication et quél dise prét a
vérifier que I'argent de la coopération ne sert gaks
financer.

Je ne crois d'ailleurs pas que les autorités belgeislient un
magazine aussi luxueux sur la Belgique et encotiesno
gu’elles le distribuent gratuitement a tous leslparentaires
congolais et africains. Nous ne le faisons paslans leur
intérét bien compris, les autorités congolaiseslaeraient
pas le faire davantage. Le ministre peut bien siooee faire
part de sa protestation. Ce serait préférable, gartel
magazine est proprement indécent.

Demande d’explications de

Mme Martine Taelman au vice-premier
ministre et ministre des Affaires
étrangeres, du Commerce extérieur et des
Affaires européennes et au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «la nouvelle loi burundaise
relative aux médias» (n ° 5-3671)

Mme Martine Taelman (Open VId). — Une nouvelle loi
relative aux médias vient d’entrer en vigueur auuBuli. Elle
interdit quasiment aux journalistes de jouer ledlercritique
au sein de la société. L'organisation « Reportensss
frontiéres » estime que cette législation rameri@urindi
vingt ans en arriéere.

La loi interdit aux médias de publier des artictes 'armée,
la sécurité publique, la slreté de I'Etat et la maie locale.
Les infractions sont passibles d’amendes allar 660 a

6 000 dollars, ce qui représente plus que le salaimnuel
moyen d’un journaliste au Burundi.

Depuis son indépendance en 1962, le Burundi epaya
partenaire de la Belgique. Le partenariat n’a étéerrompu
gue dans les années 1990 en raison d'un embardm de
communauté internationale. Le budget annuel que la
Belgique consacre au développement tourne autour de
40 millions d’euros. Le secrétaire général des bladi Unies,

CongoPanoramds inderdaad een zeer luxueus uitgegeven
tijdschrift dat ook reclame opneemt. De inhoud arvalt
onder de verantwoordelijkheid van de Congoleselmwidr
net als de financiering, die mogelijk gedeelteligrust op
privémiddelen. Ik wijs er nog op dat het budgetleehen
DRC door de donoren wordt gevolgd, in het bijzortukr
IMF en de Wereldbank.

De heer Bart Laeremans (VB)— In feite zegt de minister:
“Mijn naam is haas. Onze ontwikkelingshulp is bddoeor
de arme mensen en daar is niets fout mee”. Hektagkh
geen vraag gesteld over onze ontwikkelingshulp,ovel dit
specifieke tijdschrift en over de manier waarogCadegolese
overheid de reéle toestand in het land tracht tieleemen.
Blijkbaar weet de minister ook niet wie het tijdséth
financiert, de privésector of de overheid zelf.

Ik had ten minste verwacht dat de minister zou eagtat hij
zelf ook vragen bij het tijdschrift heeft en dat tiglschrift de
realiteit van het land al te mooi voorstelt. Ik hatwacht dat
de minister zijn afkering zou laten blijken voot éte
luxueuze karakter van het tijdschrift en ik haderekerwacht
dat hij bereid zou zijn om na te gaan of er gedd gan
ontwikkelingssamenwerking in steekt.

Overigens geloof ik nooit dat de Belgische overltwidr een
even luxueus blad over Belgié beschikt en nog nriddeze
dat gratis naar alle Congolese of Afrikaanse paglgsieden
zou versturen. Wij doen dat niet, zij zouden dagnhun
eigen bestwil, beter ook niet doen. De minister katuurlijk
altijd nog zijn protest laten horen. Hij zou dakdzest doen,
want dit tijdschrift gaat alle welvoeglijkheid teiten.

Vraag om uitleg van

mevrouw Martine Taelman aan de
vice-eersteminister en minister van
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Europese Zaken en aan de minister van
Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de nieuwe mediawet in
Burundi» (nr. 5-3671)

Mevrouw Martine Taelman (Open VId). — In Burundi is
een nieuwe perswet van kracht die het journalistgenoeg
onmogelijk maakt om een kritische rol in de samenig op
te nemen. Reporters zonder Grenzen stelt dat deze w
Burundi twintig jaar terug in de tijd brengt.

De wet verbiedt de media artikelen te publicereer dnet
leger, de openbare veiligheid, de veiligheid varst@at en de
lokale munt. Overtredingen worden beboet met bedrag
tussen 2000 en 6000 dollar, wat meer is dan heidgieide
jaarloon van een journalist in Burundi.

Burundi is sinds zijn onafhankelijkheid in 1962 een
partnerland van Belgié. Alleen in de jaren 1990dnest
partnerschap onderbroken door een embargo van de
internationale gemeenschap. Het Belgisch
ontwikkelingsbudget schommelt rond 40 miljoen eopo
jaarbasis. VN-secretaris-generaal Ban Ki-moon veteelde
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Ban Ki-moon, a récemment condamné cette loi quéssmte
une menace pour la liberté de la presse.

Le ministre partage-t-il les critiques internatidea a propos
de cette loi ? Peut-il nous indiquer si le gouveneat belge
envisage d’exprimer son mécontentement ? Peutd# no
indiquer précisément quelles démarches seront prises et
aupres de qui ?

L’adoption de cette loi a-t-elle un impact sur tHai au
développement que nous consacrons a ce pays Mistrmi
peut-il motiver sa réponse ?

Le ministre peut-il nous donner un apercu de I'étioh de la
situation au Burundi en matiere de droits de I'hoemie
liberté de la presse et de démocratie en généra¢ Q
peut-faire notre pays concrétement pour apporter sicle ?

Ce dossier a-t-il déja été évoqué au sein de I'UBaRs
I'affirmative, quels ont été les résultats ? DaasiBgative, le
ministre est-il disposé a I'y mettre a 'agenda ?

M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé des d&sn
Villes. — L’éventuelle limitation de la liberté thepresse au
Burundi m’inquiéte. Bien que la loi récemment adeppar le
Sénat burundais le 19 avril 2013 confirme la lildede la
presse, son texte comporte des dispositions qraartt en
effet la liberté de la presse. C’est ainsi quederst des
sources pourrait étre levé deés lors que les infdroms
portent sur la streté de I'Etat, 'ordre public, &olvabilité de
I'Etat ou I'économie nationale. Je partage donadjuiétude
des principaux partenaires du Burundi et de la étrivile
guant aux défauts de cette loi qui risquent d'é&gipla
dynamique positive qui s’était enclenchée a laesdé la
conférence des donateurs de Genéve en 2012.

Il est trés important que dans de tels dossiessdtmateurs
adoptent un point de vue commun. La veille du déb&énat
burundais, les quatre ambassadeurs de 'UE au Bdiront
fait part de maniére détaillée de leurs critiquasm@ésident
du Sénat. Cet entretien a donné lieu a quelquedienaiions
du texte mais qui n'ont pas été assez loin.

Le 26 avril 2013, la délégation de I'Union européerau
Burundi a, en accord avec les ambassades des iftatsres
européens au Burundi, fait une déclaration dansi&ig elle
exprime son inquiétude face a certaines dispostibmla
nouvelle loi qui peuvent porter atteinte au prireige la
liberté de la presse et de la liberté d’expressioa.principe
est inscrit dans la Constitution burundaise et ddivers
textes internationaux comme le Pacte internatioakdtif aux
droits civils et politiques qui a été ratifié pa Burundi. La
délégation de I'Union européenne invite le gouvarant
burundais a poursuivre les efforts visant a créerclimat
d’ouverture et a mener les réformes nécessairaalierde
I'approfondissement de la démocratie et de la $gdtion du

pays.

Le 7 juin 2013, la Haute Représentante de I'Union
européenne, Mme Ashton, et le commissaire européen
Piebalgs ont fait savoir publiquement aux autorités
burundaises qu’ils regrettaient 'adoption de cdtie Le
deuxiéme vice-président du Burundi viendra en Bekgien
juillet afin d’expliquer la nouvelle loi au Parleme

La commission de consolidation de la paix des Matidnies

onlangs deze wet, aangezien ze de persvrijheiclggtdr

Hoe reageert de minister op de inwerkingtreding dexe
wet? Kan hij zijn standpunt verduidelijken?

Is de minister het eens met de internationalegkritip deze

wet en kan hij meedelen of de Belgische regeriagsn zal
doen om haar ongenoegen te kennen te geven? Kan hij
toelichten welke stappen zullen worden gedaan jemi®é?

Heeft de goedkeuring van deze wet een impact op onz
ontwikkelingshulp aan dat land? Kan de minister dat
motiveren?

Kan de minister de ontwikkelingen in Burundi op tiketk
van mensenrechten, persvrijheid en democratietin he
algemeen toelichten? Hoe kan ons land concree¢h@lp

Werd deze zaak al in de EU besproken? Zo ja, wedmae
resultaten? Zo nee, is de minister bereid ze daaramngig te
maken?

dbe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadie
met Grote Steden. — De mogelijke inperking van de
persvrijheid in Burundi verontrust mij. Hoewel dxente wet
op de pers, die op 19 april 2013 door de Burun&esaat
werd goedgekeurd, de persvrijheid bevestigt, beeatkst
bepalingen die de persvrijheid wel degelijk inperkéo zou
het bronnengeheim kunnen worden opgeheven bij
berichtgeving over de staatsveiligheid, de openbede, de
kredietwaardigheid van de staat en de nationaleeni. 1k
deel dus de ongerustheid van de belangrijkste @artran
Burundi en van de civiele maatschappij over de
tekortkomingen van deze wet die dreigen de positiev
dynamiek in opvolging van de donorconferentie im&e in
2012 in de schaduw te stellen.

In dergelijke dossiers is het van groot belangdéationoren
een gezamenlijk standpunt innemen. Aan de vooravand
de bespreking in de Burundese Senaat brachterede vi
EU-ambassadeurs in Burundi, waaronder Belgié,&ij d
voorzitter van de Senaat hun kritiek uitvoerig vbhet
voetlicht. Dat leidde tot enkele verbeteringenét h
wetsvoorstel, maar die gingen niet ver genoeg.

Op 26 april 2013 heeft de delegatie van de Europese in
Burundi, in akkoord met de ambassades van de Eseope
lidstaten in Burundi, een verklaring afgelegd waari
verontrust wordt gereageerd op sommige bepalingerde
nieuwe wet die het principe van de persvrijheidiervrijheid
van meningsuiting kunnen aantasten. Dat princigatsh de
Burundese Grondwet en verschillende internationale
juridische teksten, zoals het Internationaal Vegdraake
burgerrechten en politieke rechten, dat door Burisnd
onderschreven. De delegatie van de Europese Uredigto
de Burundese regering aan om de inspanningen tenetten
om een klimaat van openheid te creéren en de nodige
hervormingen te doen om de democratie te verdiepefe
stabilisering van het land verder te zetten.

Op 7 juni 2013 hebben EU-Hoge Vertegenwoordigertésh
en EU-commissaris Piebalgs de Burundese autoriteite
publiekelijk laten weten dat ze de ondertekening da wet
betreuren. De tweede vicepresident van Burundinzali
naar Belgié komen om het Parlement uitleg te geven de
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a également exprimé son inquiétude.

L'adoption de cette loi n’a aucun impact direct suntre
programme d’aide au développement au Burundi g @ila
lutte contre la pauvreté.

A l'occasion de la réunion spéciale, le 10 juin 20du
comité en charge du suivi de la coopération au
développement avec le Burundi, la Belgique a ditltg
déplorait I'adoption de la nouvelle loi sur la psss Le
déroulement du processus électoral en 2015 etlliéiom des
libertés politiques et de la bonne gouvernance tent
pour la Belgique des éléments majeurs dans laicalajui lie
la Belgique et le Burundi.

La situation des droits de 'homme au Burundi alégo
positivement depuis 2005 mais reste délicate. Qistas
régulierement a de la violence a I'encontre degipar
d’opposition et & des mesures d’intimidation coné®
défenseurs des droits de 'homme. Les organisataoaes
de défense des droits de 'homme ont rapporté giusix
cents meurtres motivés par des intéréts économigjues
politiques. La situation des femmes reste elleiqurésaire.

Mme Martine Taelman (Open VId). — Je conclus de la
réponse du ministre que tant 'Union européennelgue
Belgique sont au courant des problémes et ont diéjdaré a
plusieurs reprises que la loi relative a la pressenportait
des dispositions inacceptables. Toutes sortesgihagk sont
donc bien envoyées aux autorités burundaises rassrey
réagissent pas.

Il est donc nécessaire de suivre cette questiqorée I
faudra sans doute faire un pas supplémentaires&Nere
dans un proche avenir que ce pays ne tient pas edgs
remarques critiques de I'Union européenne. On paitipar
exemple adapter certains crédits, tout en veilaoe qu'une
telle mesure n’ait pas d’'impact sur la populatiatcéale.

Demande d’explications de M. Bert Anciaux
au ministre des Entreprises publiques et de
la Coopération au développement, chargé
des Grandes Villes sur «la diminution
drastique du budget de la coopération au
développement» (n ° 5-3690)

M. Bert Anciaux (sp.a). — Il fut un temps, pas si lointain, ou
les pouvoirs publics avaient pour beau principecdasacrer
au moins 0,7% du produit national brut a la coopéon au
développement. Cette intention qui dura de nomieus
années, était sans doute motivée par des considgsat
éthiques et morales mais aussi par la conviction de telles
dépenses, si elles étaient réalisées judicieusersemnaient
I'intérét des pays riches. On ne sait que trop lgee la
maniére dont le Nord riche a pillé le Sud pauvreatht des
siécles précipitera a terme le monde entier darcélbacle
humaine, écologique et économique.

Il est clair que ces deux formes de motivationb@@ucoup
moins de poids en temps de crise. Quand notre éuensst
en difficulté, les considérations éthiques fondmmhme neige

au soleil et le souci de notre intérét bien compligparait

nieuwe perswet.

Ook de VN-Commissie voor vredesopbouw heeft haar
ongerustheid geuit.

De goedkeuring van deze wet heeft geen rechtseaeiact
op het programma van onze ontwikkelingshulp aanBdir
dat duurzame armoedebestrijding beoogt.

Op de speciale vergadering van het partnercomité va

10 juni 2013 dat de follow-up verzekert van de
ontwikkelingssamenwerking met Burundi heeft Belgdgg
goedkeuring van de nieuwe perswet betreurd. Hébegvan
het verkiezingsproces in 2015 en de evolutie vapdlitieke
vrijheden en behoorlijk bestuur zijn voor Belgié
sleutelelementen die Belgié en Burundi verbinden.

De mensenrechtensituatie in Burundi is sinds 2085 w
verbeterd, maar blijft delicaat. Politiek gemotikegeweld
tegen oppositiepartijen en intimidatie van
mensenrechtenverdedigers komen geregeld voor. &okal
mensenrechtenorganisaties maakten melding van ruim
zeshonderd moorden waarbij politieke en economische
belangen een rol speelden. Ook de positie van veauijft
zwak.

Mevrouw Martine Taelman (Open VId). — Ik begrijp uit het
antwoord van de minister dat zowel de Europese &lsie
Belgié op de hoogte is van de problemen en al medem
heeft laten blijken dat de perswet onaanvaardbepalingen
bevat. Er worden wel allerlei signalen aan de Bdese
overheid gegeven, maar die reageert daar niet op.

Het is dus noodzakelijk deze kwestie goed te hiijvelgen.
Men zal misschien een stap verder moeten gaadijitsdat
het land de kritische opmerkingen van de Europese ld de
nabije toekomst naast zich blijft neerleggen. Zodem
bijvoorbeeld bepaalde kredieten kunnen worden gzasie
maar zo’n maatregel mag wel geen impact hebbereop d
plaatselijke bevolking.

Vraag om uitleg van de heer Bert Anciaux
aan de minister van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de drastische daling
van het budget voor
ontwikkelingssamenwerking» (nr. 5-3690)

De heer Bert Anciaux (sp.a)— Ooit, nog niet zo lang
geleden, en gedurende vele jaren huldigde de odehlet
schone principe om minstens 0,7% van het brut@nadil
product in ontwikkelingssamenwerking te investeiea.
motivering daarvoor steunde zeker op ethische erelmo
afwegingen, maar ook op de overtuiging dat zullkkgavien,
als ze oordeelkundig worden uitgevoerd, voorakiggn
belang van de rijke landen dienen. Niemand hoejt no
overtuigd te worden dat de wijze waarop het rijlaMien
het arme Zuiden plundert, intussen al eeuwen lapdgermijn
zal leiden tot een debacle voor de hele wereldetow
menselijk, ecologisch als economisch.

Blijkbaar wegen beide vormen van motivering veahder
zwaar in tijden van crisis. Als onze economie heeitijk
heeft, smelten de ethische overwegingen aan eanteapo
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également. C’est en tout cas ce que prouvent iffsesh Le
budget fédéral de la coopération au développemetininué
en 2012 de 420 millions d’euros, soit de plus d¥2Da
Belgique se situe a cet égard dans la moyenne éerope.
Cette réalité transparait irréfutablement du rappannuel
2012 de 11.11.11. Cette évolution suscite I'étorerdrat
méme l'indignation.

Comment le ministre explique-t-il que les motifsdaure
éthique et morale, notre intérét bien compris etao
I'ampleur de la coopération belge au développensergoient
dévalorisés si subitement et si sensiblement (EU20%) ?
Confirme-t-il que la diminution de la pauvreté ddes pays
en développement et une augmentation des chances
d’épanouissement et de croissance dans ces pagtitoent
également un avantage considérable pour les régichss,
sans méme parler des plus-values éthiques et nsoPale

Comment se fait-il que notre pays n’ait pas pris ste tracer
un schéma de croissance réalisable, pluriannuel jaide
au développement ? Comment le ministre espérett-il
pourra-t-il modifier I'évolution des budgets dedaopération
au développement dans les années a venir ? Potifragner
une opération de rattrapage ?

Je suis extrémement inquiet de la situation budgete
notre pays et je comprends que le ministre soisdan
carcan, mais nous devons quand méme donner undmup
frein au consensus général qui se dégage manifestettans
la politique et la société pour réaliser des écoreuans la
coopération au développement en temps de crise.

M. Jean-Pascal Labille, ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé des d&sn
Villes. — Il n’est nullement question d’une peréevdileur des
motifs éthiques et moraux.

Le Conseil des ministres a pris des mesures, lorsothclave
budgétaire, pour garder la maitrise du déficit béthgre ;
deux de ces mesures sont une économie de 50 mBliwre
budget de la coopération au développement et ledgie
administratif de certaines dépenses compressibfeesriar
d’octobre, ce qui représente 180 millions. Cettmndge
mesure s'applique a tous les départements.

Par ailleurs, les dépenses de certains partenagssentiels
de la coopération, la Coopération technique belg&R), le
Fonds européen de développement (FED) et la Sdoiége
d’'investissement pour les pays en développeme®?)(Bht
dépensé moins que prévu lors de la confection dgdtulLe
gel des contributions a la BIO, qui représenter idillions,
en 2012 et la réduction des contributions & la CTB

(60 millions) et au FED (35 millions) étaient dotes actes
de saine gestion. La décision a d’ailleurs étégadeur
demande.

M. Anciaux a bien sdr raison de souligner la nétéste
lutter contre la pauvreté dans les pays en dévelogmt et
d'accroitre les chances d’épanouissement et dessanice,
ainsi que de rappeler que les deux parties y air@t. C'est
pourquoi le développement humain durable destibarair
la pauvreté, I'exclusion et I'inégalité constitueljectif
majeur de la nouvelle loi du 19 mars 2013 relatva
Coopération au développement. L'objectif de 0,7fgyre
mais a di étre reporté en raison de la situatioddgtaire.

als sneeuw voor de zon en verdwijnt blijkbaar oek d
aandacht voor het weloverwogen eigenbelang. Zojbemwi
toch de cijfers. Het federale budget voor
ontwikkelingssamenwerking daalde in 2012 met 42{be,
dat is met meer dan 20%. Belgié zit daarmee irchedpese
peloton. Dat alles blijkt onomstotelijk uit het jeapport 2012
van 11.11.11. Deze ontwikkeling wekt minstens \&sireg en
ook verontwaardiging.

Hoe verklaart de minister dat de motieven van ettéen
morele aard, het weloverwogen eigenbelang én dus de
omvang van de Belgische ontwikkelingssamenwerkong z
plotseling en zo drastisch devalueerden, meer Ik paeat
20%? Bevestigt de minister dat een verminderingden
armoede in de ontwikkelingslanden en een toenamel®a
ontplooiings- en groeikansen daar, ook een enooned
voor onze rijke streken is, los van de ethischenerele
winsten?

Hoe komt het dat ons land niet zorgde voor eerbaaa)
meerjarig groeipad voor de ontwikkelingshulp? Hoet of
kan de minister de ontwikkeling van de budgetteorvo
ontwikkelingssamenwerking in de komende jaren ggni?
Zal hij een inhaaloperatie kunnen verwezenlijken?

Ik ben me ten zeerste bewust van de budgettairatigitvan
ons land en van het feit dat ook de minister daar@oeen
keurslijf zit, maar we moeten toch een beetje tggemgeven
tegen de algemene consensus die blijkbaar in digepcn de
samenleving leeft, namelijk dat we in tijden vaisisrop
ontwikkelingssamenwerking kunnen besparen.

dbe heer Jean-Pascal Labilleminister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkindadie
met Grote Steden. — Het gaat hier zeker niet om een
devaluatie van ethische en morele motieven.

De Ministerraad heeft bij de begrotingscontroledsdge
maatregelen getroffen om het overheidstekort ondetrole
te houden, waaronder een besparing van 50 miljpedeo
begroting voor ontwikkelingssamenwerking en de
administratieve blokkering van bepaalde samendmekba
uitgaven vanaf oktober, goed voor 180 miljoen. Diezgste
maatregel is van toepassing op alle departementen.

Daarnaast lagen de uitgaven van enkele belangrijke
samenwerkingspartners, de Belgische Technischeetatigp,
het Europees Ontwikkelingsfonds en de Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslander2012
lager dan geraamd bij de opmaak van de begrotiagwes
dan ook een daad van goed beheer de bijdragereaaiod
goed voor 100 miljoen, in 2012 volledig te bevriesn die
aan de BTC — 60 miljoen — en EOF — 35 miljoen —te
verminderen. Dat gebeurde trouwens op hun verzoek.

De heer Anciaux wijst natuurlijk terecht op de npaak om
in de ontwikkelingslanden de armoede te bestriglede
ontplooiings- en groeikansen te verhogen en op het
wederzijds belang hiervan. Duurzame menselijke
ontwikkeling om armoede, uitsluiting en ongelijkéheiit te
bannen vormt dan ook de hoofddoelstelling van dewe
wet van 19 maart 2013 betreffende de Belgische
Ontwikkelingssamenwerking. Ook de 0,7%-doelstelliverd
daarin opgenomen. Door de huidige budgettaire
omstandigheden moet deze doelstelling echter wordt
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Pour 2014, la situation sera trés, tres difficile viens de
déposer les propositions budgétaires pour 2014118 sont
acceptées, l'aide publique au développement grienpar
2014 a 0,51% du PNB, ce qui est conforme a I'offject
individuel des Etats membres de I'UE-15. Pour 26tEs
années suivantes, je vous renvoie au prochain goaweent.

M. Bert Anciaux (sp.a). — Je comprends bien que le ministr
soit prisonnier de la situation générale et qu'd soit pas
responsable de notre incapacité a atteindre aujdwrd
I'objectif de 0,7%. Je ne peux qu’enfoncer une @oriverte
en disant que nous devons continuer a lutter etnder a
contre-courant. Atteindre cet objectif est en gffstessaire e
dans notre intérét.

(M. Bert Anciaux prend place au fauteuil présideh}i

Demande d’explications de

Mme Vanessa Matz au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «la loi anti-homosexualité en
Ouganda» (n © 5-3713)

Mme Vanessa Matz (cdH)— Mes collegues ont déja relayé
un certain nombre de préoccupations aupres du tnanis
Reynders en la matiére. Ma question reléeve davardada
coopération.

On sait que I'Ouganda est un des pays partenadrés d
coopération au développement. A ce titre, la Belgigorte
un intérét particulier a ce qui s’y passe et déwaabir un
dialogue privilégié avec ce pays.

Depuis 2009, une proposition de loi anti-homoseitéial
pénalisant lourdement I’homosexualité, jusqu’adap de
mort, est en discussion en Ouganda. Il semble lgu'efasse
surface et que I'on envisage un vote dans les s@Esai
venir. Le ministre des Affaires étrangéres a dédréerrogé
a ce sujet par le passé, mais la proposition de'ddioujours
pas été écartée.

Je voudrais deés lors vous poser ces quelques gogsti

Quelles démarches la Belgique a-t-elle accomplies a
propos, dans le cadre du programme indicatif d@éxaion
avec I'Ouganda ? La question a-t-elle été évoquée ?

Le vote d’une telle loi est-il de nature a remetinecause
notre coopération au développement avec I'Ouganda ?

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — D’'une maniere générale, le respect degsr
humains constitue un élément important de la piéibelge
de coopération qui y attache une grande attention.

Mes services a Bruxelles, ainsi que les agentostep
suivent d'ailleurs de prés la situation des drbitmains en
Ouganda et, en particulier, les évolutions de qatbdposition
de loi anti-homosexualité. Outre la contributiotgeeaux
organisations des Nations unies spécialisées mati@re, la
Belgique méne, avec les organisations de la société qui

uitgesteld.

Voor 2014 zal het zeer, zeer moeilijk worden. |k zepas de
begrotingsvoorstellen voor 2014 ingediend. Als neden
aanvaard, stijgt het ODA in 2014 tot 0,51% vanbreto
nationaal product. Dat komt overeen met de indieidu
doelstelling van de lidstaten van de EU-15. Voat®2@n
volgende jaren verwijs ik naar de volgende regering

eDe heer Bert Anciaux (sp.a)— Ik besef natuurlijk dat de
minister gevangen zit in de situatie waarin we pefallen
zitten en dat hij alvast niet verantwoordelijk @ov het feit
dat we vandaag de 0,7%-doelstelling niet halekatkalleen
een open deur intrappen en zeggen dat we moejeerbl
vechten en tegen de stroom in roeien, want hedaslrakelijk
en in ons eigen belang om die doelstelling te halen

(Voorzitter: de heer Bert Anciaux.)

Vraag om uitleg van

mevrouw Vanessa Matz aan de minister
van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de antihomowet in
Oeganda» (nr. 5-3713)

> Mevrouw Vanessa Matz (cdH). — Mijn collega’s hebben hun
bezorgdheid hierover al te kennen gegeven aan t@inis
Reynders. Mijn vraag gaat veeleer over de aspeaen
ontwikkelingssamenwerking.

Oeganda is één van de partnerlanden van onze
ontwikkelingssamenwerking. Daarom stelt Belgié hgle
wat er in dat land gebeurt en zouden beide landen
bevoorrechte gesprekspartners moeten zijn vooraelka

Sedert 2009 wordt in Oeganda een voorstel tegen
homoseksualiteit besproken dat homoseksualiteidzwa
bestraft, mogelijk zelfs met de doodstraf. Het stebrzou
weer op de agenda staan en er zou in de komendmvosier
gestemd worden. De minister van Buitenlandse Zalezd
hier eerder al over ondervraagd, maar het voorstetd nog
steeds niet afgevoerd.

Welke initiatieven nam Belgié in dit verband, i keder van
het indicatief samenwerkingsprogramma met Oegandaft
deze kwestie besproken?

Zou de goedkeuring van die wet onze
ontwikkelingssamenwerking met Oeganda op de helling
kunnen zetten?

@e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsbe
met Grote Steden. — Respect voor de mensenreghitehet
algemeen een belangrijk element van het Belgiseleido
inzake ontwikkelingssamenwerking.

Mijn diensten in Brussel en de medewerkers tertptaa
volgen de mensenrechtensituatie in Oeganda var opbén
in het bijzonder de evolutie van de voorgesteldéhamowet.
Naast de Belgische medewerking binnen de daarvoor
gespecialiseerde VN-instellingen, voert Belgié samet de
organisaties van het Oegandese middenveld die ogghkom

défendent les droits humains en Ouganda, une carapig

voor de mensenrechten, een sensibiliseringscampagne
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sensibilisation antidiscrimination.

Le nouveau programme indicatif de coopération 22025,
conclu le 5 avril 2012, entre les gouvernementgdet
ougandais contient une clause spécifique portant su
I'engagement mutuel de nos deux pays a promouesir |
droits humains, en ce compris la non-discriminatieruelle.

Abordé lors de la commission mixte, ce sujet faitie
intégrante des critéres a satisfaire pour la liigmade la
tranche incitative. En effet, un des critéres reseiun
commun accord entre les deux parties porte suolidon
positive du respect des droits humains, thématiggela
Belgique suit assidiment.

Conformément & la clause citée ci-avant, « toutrae a la
liberté sexuelle ou violation de ce droit nous ftdfatement
préjudiciable et implique une action de la partale
Belgique. ».

Cette démarche s'inscrit, la plupart du temps, dawcsdre
d’'un dialogue concerté « multi-bailleurs ». La Beig peut,
par exemple, porter ce point a I'agenda des résriites de
dialogue Article 8, lors desquelles les chefs dssions
européens meénent avec les autorités du pays piaetema
dialogue politique en la matiére.

Mme Vanessa Matz (cdH)— Je vous remercie, monsieur l¢
ministre, pour votre réponse et je me réjouis ditdhtion
soutenue portée a cette question et plus génémlenlle
des droits humains.

La mention de cette clause est de nature a sigaifie
autorités ougandaises la détermination de la Bedgipns ce
dossier. J'espére que du cbdté du SPF Affaires gdras, tout
sera mis en ceuvre pour empécher cette loi d’abdvirin

gu’il semble que son processus ait déja été lancé.

Demande d’explications de

Mme Marie Arena au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «le virus de la striure brune qui
touche le manioc» (n ° 5-3717)

Mme Marie Arena (PS). — Le virus de la striure brune qui
attaque le manioc se propage trés rapidement equéfr
depuis une quinzaine d’années. Or, la culture doiggaest
une source trés importante de nourriture et denesspour
pres de 300 millions d’'Africains. Selon certainperts, les
pertes provoquées par ce virus chez les produciticains
s’éléveraient a plus de 75 millions d’euros par2ems un
contexte de multiplication des sécheresses et alegement
climatique, le manioc est une plante qui s’adajga bt qui
permettrait de rencontrer les besoins alimentaiecia
population.

Or, le manioc est une plante négligée : il n'exé&@ieun centre
international de recherche qui lui soit dédié conilrgeen a
pour le blé, le riz ou la pomme de terre. Le sagpeivé ne
s'intéresse guére au manioc.

D

Face a cette menace pour la sécurité alimentaifAfiigue

voorkoming van discriminatie.

Het nieuwe indicatieve samenwerkingsprogramma
2012-2015, dat op 5 april 2012 tussen de Belgisehde
Oegandese regering werd afgesloten bevat een Epecif
clausule over de wederzijdse inzet van onze baitéeh om
mensenrechten te promoten, en niet te discriminepelnasis
van seksuele voorkeur.

Dit onderwerp werd besproken binnen de gemengde
commissie en maakt deel uit van de criteria waanaaet
worden voldaan voor de vrijmaking van het
aanmoedigingsbedrag. Een van de criteria die deetwe
partijen gezamenlijk hebben afgesproken is juighalgtieve
evolutie van de mensenrechtensituatie, die Betgé z
nauwgezet opvolgt.

De voormelde clausule bepaalt dat elke inperking da
seksuele vrijheid of schending van dat recht deesavarking
in gevaar brengt en aanleiding zal geven tot eattie van
Belgié.

Meestal maakt het optreden in dit verband deeVait het
overleg tussen alle sponsorlanden. Belgié kanutit plan
bijvoorbeeld op de agenda laten plaatsen van deragmde
Artikel 8-dialoog, een politieke bespreking tusden
Europese missiehoofden en de overheid van hetgréatrd.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH). — Ik dank de minister voor
zijn antwoord en ben blij dat voortdurende aandaebtdt
besteed aan deze kwestie en meer algemeen aan de
mensenrechten.

Door de vermelding van die clausule is het voor de
Oegandese overheid duidelijk dat Belgié vastberasiep dit
punt. Ik hoop dat bij de FOD Buitenlandse Zakeerslh het
werk zal worden gesteld om te beletten dat dezevesreit
aangenomen, ook al lijkt de procedure daartoe al start te
zZijn gegaan.

Vraag om uitleg van mevrouw Marie Arena
aan de minister van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «het brown streak-virus
dat maniok aantast» (nr. 5-3717)

Mevrouw Marie Arena (PS). — Hetbrown streakvirus, dat
maniok aantast, verspreidt zich al vijftien jaazesdsnel in
Afrika. De maniokteelt is een zeer belangrijke wogst en
inkomstenbron voor ongeveer 300 miljoen Afrikan&igens
sommige experts zouden de verliezen door dit vivos de
Afrikaanse producenten meer dan 75 miljoen eurojgoear
bedragen. Maniok is een plant die zich goed aanpast
droogteperiodes en de klimaatverandering, en zaughed
kunnen voorzien in de voedingsbehoeften van dekieyo

Maniok is echter een verwaarloosde plant: er betstgsen
enkel internationaal onderzoekscentrum dat aan gt
gewijd is, wat wel het geval is voor tarwe, rijst e
aardappelen. De particuliere sector heeft helengean
belangstelling voor maniok.

Als gevolg van deze bedreiging van de voedselzeikier
subsaharaans Afrika werd op 8 mei jongstledenahéteen
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subsaharienne, une conférence internationale antis
experts et donateurs s’est tenue le 8 mai dernitiage.
Plusieurs pistes ont été évoquées pour éradiquénce: la
création d’'un centre de recherche internationalédéd
manioc, la rédaction d’'un plan d’action, la misepaint d’'un
systeme de collecte et de transmission des infamaafin
d’éradiquer le virus, ainsi qu’un réseau de distitn de
boutures certifiées de haute qualité, tout en tHlawasur des
variétés plus résistantes aux maladies virales.

Etant donné que le manioc est un aliment trés ptésms les
pays de la coopération belge, je voudrais poseguestions
que voici.

Comment la Belgique entend-elle agir concrétement p
aider a juguler la propagation de ce virus danpigs
partenaires de sa coopération ? L'axe « agricullgst en
effet une des priorités de notre coopération.

Pensez-vous que la création d’'un centre de recherch
international dédié au manioc soit une bonne id&eddi, a
quel niveau faut-il le proposer ? La Belgique, digpose
grace a ses centres universitaires — celui de Gemlgit
I'Institut de médecine tropicale a Anvers — d’ureetaine
expertise, pourrait-elle jouer un réle en ce dom&in

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — Actuellement, deux centres internationdex
recherche agricole, tous deux membres du GCRAIY@&¥o
consultatif pour la recherche agricole internatienéont de
la recherche sur le manioc : I'lITAngernational Institute of
Tropical Agriculturg basé a Ibadan au Nigeria, et le CIAT
(Centro Internacional de Agricultura Tropigasitué a Cali en
Colombie.

Depuis la réforme du GCRAI, qui a commencé en 2808
est soutenue par tous les bailleurs de fonds, ldd@lgique,
un programme de recherche, intitléots, Tubers and
Bananasa été développé. Il se focalise notamment sur la
problématique de la culture du manioc.

Citons aussi le GCP2G(obal Cassava Partnership for the
21st Century)basé au CIAT, une initiative qui réunit
régulierement les chercheurs et institutions adsiss le
secteur du manioc ; la conférence internationaldéesmanioc
en 2008 a I'Université de Gand a bénéficié d'urteveution
de la DGD.

Pour ces raisons, la création d'un nouveau cegtrecherche
uniqguement dédié au manioc ne me semble pas opgottu
faudrait, &a mon avis, davantage se concentreesur |
développement et le soutien des initiatives etésnti
existantes.

La Belgique soutient la recherche agricole. En 20&2
soutien se concrétisait par un budget de 9,3 mglid'euros.
Notre pays appuie le GCRAI, notamment via les dmntres
de recherche déja mentionnés, ainsi qu'a travers le
programmeRoots, Tubers and Bananas

Par ailleurs, a partir de 2013, une contributicrpedvue pour
un autre programme de recherche du GCRAI intitldénid
Tropics ainsi qu’un soutien spécifique pour la région des
Grands Lacs. Ce programme, géré par 'llTA, prédes
actions sur le théme du manioc en conjugaison levec

programmeRoots, Tubers and Banandss actions prévues

internationale conferentie gehouden met expertdagoren.
Er zijn verschillende sporen ter sprake gebrachtditwirus
uit te bannen: de oprichting van een internationaal
onderzoekscentrum voor maniok, het opstellen van ee
actieplan, het uitwerken van een systeem voordretwnelen
en doorzenden van informatie om het virus uit &emn,
alsook een verdeelcentrum van stekken van gegasathde
hoge kwaliteit, dit alles om de variéteiten te bdsten die
het meest resistent zijn tegen virale ziekten.

Omdat maniok alomtegenwoordig is in de partnerlandan
de Belgische ontwikkelingssamenwerking, zou ikgraa
vernemen hoe Belgié zich concreet wil inzettenem d
verspreiding van het virus in die landen te stoppen
Landbouw is immers één van onze prioriteiten opvtadt van
ontwikkelingssamenwerking.

Vindt de minister de oprichting van een internatiah
onderzoekscentrum voor maniok een goed idee? pja,
welk niveau? Zou Belgié, dat ter zake enige exgeeheeft
dankzij het universitair centrum in Gembloux enlhstituut
voor Tropische geneeskunde in Antwerpen, hierinrelen
kunnen spelen?

@&e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe
met Grote Steden. — Momenteel doen twee interredéon
centra voor landbouwonderzoek, die beide lid zgn de
Consultative Group on International Agriculturaldearch
(CGIAR) onderzoek naar maniok: Heternational Institute

of Tropical Agriculture(lITA), met zetel te Ibadan in Nigeria,
en hetCentro Internacional de Agricultura Tropi¢&IAT),
gevestigd te Cali in Colombia.

Sedert de hervorming van de CGIAR, die in 2009 werd
aangevat en die door alle sponsorlanden, waarorgidgié,
wordt ondersteund, wordt een onderzoeksprogramma
ontwikkeld daRoots, Tubers and Banaraset. Het spitst
zich onder meer toe op de maniokteelt.

Daarnaast is er ook h&lobal Cassava Partnership for the
21st Century({GCP21), een initiatief dat bij CIAT is gevestigd
en geregeld onderzoekers en instellingen die zethnmaniok
bezighouden bij elkaar brengt; de internationale
maniokconferentie die in 2008 werd gehouden in de
Universiteit van Gent ontving een subsidie van &bD

Daarom lijkt de oprichting van een afzonderlijk tram,
enkel voor maniok, me niet opportuun. Veeleer nmod¢e
bestaande initiatieven en instellingen verder okkeid en
ondersteund worden.

Belgié steunt het landbouwonderzoek. Daarvoor was e
2012 een budget van 9,3 miljoen euro. Ons landhstde
CGIAR onder meer via de twee voormelde onderzoetace
en via heRoots, Tubers and Banamagramma.

Vanaf 2013 is er een bijdrage gepland vetumid Tropics

een ander CGIAR-onderzoeksprogramma, evenals mkecif
steun voor de regio van de Grote Meren. Dit prograandat
door het IITA wordt beheerd, omvat acties met lddirey tot
maniok die samengaan met Ratots, Tubers and
Bananagprogramma. Die acties spitsen zich onder meer toe
op wetenschappelijk onderzoek naar resistente taéh, het
ter beschikking stellen van verbeterde en gecestifide
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se concentrent, entre autres, sur la recherchetiicige vers
des variétés résistantes, la mise a dispositionlpsicentres
nationaux de variétés améliorées et certifiéessaminsi
gu’un transfert de connaissances vers ces centrgsselivi
scientifique.

Dans nos pays partenaires, pour lesquels I'aguiikst un
secteur prioritaire, on se concentre sur des &&sivle
reproduction en milieu suivi et de distributionluteutures de
variétés résistantes. Un appui aux centres natiodau
recherche et aux systemes de vulgarisation estalenment
intégré dans ce type d'interventions.

Mme Marie Arena (PS). — Je me réjouis d’entendre que la
Belgique est en avance sur la conférence qui t€ask en
Italie et qui faisait état d’'un désintérét pounianioc. Je
pense revenir dans une question écrite sur I'imgest
nouvelles technologies et des nouvelles boutuestafites
dans les pays partenaires de notre coopération.

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — Encore un élément : lors du Forum écomprai
congolais auquel j'ai assisté hier, il a été qoestiu manioc
dans le cadre du développement du Congo. C'est
manifestement un dossier a suivre.

Demande d’explications de

Mme Vanessa Matz au ministre des
Entreprises publiques et de la Coopération
au développement, chargé des Grandes
Villes sur «la coopération universitaire
pour le développement» (n ° 5-3753)

Mme Vanessa Matz (cdH)— La Commission universitaire
pour le développement (CUD) a annoncé qu’aucundgieur
venant d’'un pays en développement ne pourrait sleg
cours des universités belges a la rentrée de ZiH3.
constitue un manque important pour les étudiantsdiers,
pour les universités et pour la crédibilité de Edique. Toute
coopération a besoin de prévisibilité. C'est un pléiscipes
de base de la coopération officiellement reconmymis 2005
dans la Déclaration de Paris a laquelle la Belgaadhéré.

Confirmez-vous I'absence de bourse pour les éttglisanant
des pays en développement a la rentrée de 2013 ?

Combien d’étudiants venus des pays du Sud deviodes
lors interrompre leurs études ?

Quelles sont les perspectives budgétaires de lpécation
universitaire dans les années a venir ?

Partagez-vous les inquiétudes de la CUD ?

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — La communication de la Commission univtaise
pour le développement est correcte dans la mesiieno
I'état actuel des discussions, aucun nouveau liaiéé
d’'une bourse d'études ne pourrait étre pris engehdes
crédits fédéraux de la coopération universitaies €édits

ont été approuvés par le Conseil des ministres mai®013

gezonde variéteiten voor de nationale centra,
kennisoverdracht aan die centra, en wetenschageelij
opvolging van de projecten.

In onze partnerlanden, waar landbouw een priorisgtctor
is, ligt de nadruk op vermeerdering in een besclderm
omgeving en verdeling van stekken van resistemiétgien.
Meestal valt daaronder ook de begeleiding van d®nale
onderzoekscentra en van vulgarisatiesystemen.

Mevrouw Marie Arena (PS). — Ik ben blij dat Belgié
vooruitloopt op de conferentie in Italié, waar gewschuwd
werd voor het gebrek aan interesse voor maniokalk
wellicht een schriftelijke vraag stellen over depant van
nieuwe technologieén en van nieuwe resistenteestakkde
partnerlanden van onze ontwikkelingssamenwerking.

®e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsbe
met Grote Steden. — Nog een laatste element: gisteas er
op het Congolees Economisch Forum sprake van mamiok
het kader van de ontwikkeling van Congo. Het iscessier
dat moet worden opgevolgd.

Vraag om uitleg van

mevrouw Vanessa Matz aan de minister
van Overheidsbedrijven en
Ontwikkelingssamenwerking, belast met
Grote Steden over «de universitaire
ontwikkelingssamenwerking» (nr. 5-3753)

Mevrouw Vanessa Matz (cdH). — DeCommission
universitaire pour le développemd@UD), de Franstalige
tegenhanger van de Vlaamse Interuniversitaire R&4dR),
heeft aangekondigd dat in het studiejaar 2013 gadele
beursstudent uit een ontwikkelingsland nog lessarvilgen
aan de Belgische universiteiten. Dat is een endagenslag
voor de beursstudenten, de universiteiten en de
geloofwaardigheid van Belgié. Elke samenwerkindthresod
aan voorspelbaarheid. Dat is één van de basisbetgnsvan
de samenwerking die sedert 2005 officieel bekrgdhtierd
in de Verklaring van Parijs, waarvan Belgié lid is.

Bevestigt de minister dat studenten uit ontwikkgslianden
geen beurs krijgen voor het studiejaar dat begini2013?

Hoeveel studenten afkomstig uit het Zuiden moetarhdn
studies stopzetten?

Wat zijn de begrotingsvooruitzichten van de unitaire
samenwerking voor de komende jaren?

Deelt de minister de ongerustheid van de CUD?

@e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe
met Grote Steden. — De mededeling vagdmmission
universitaire pour le développemesicorrect. In de huidige
stand van de besprekingen kan aan nieuwe studgetam
beurs worden toegekend. De kredieten voor de progra’s
inzake ontwikkelingssamenwerking van de univetsitei
werden op 3 mei 2013 goedgekeurd door de Minisaetra
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mais, compte tenu des négociations concernant les
compétences usurpées, ils ont été limités a 67%udget
initialement prévu.

Cette mesure ne touche toutefois pas les boursigrs
bénéficient déja d’une bourse qui leur a été oérayans le
cadre de programmes et de formations en cours.

Ensuite, aucun boursier ne devra interrompre deteétdéja
entamées.

Enfin, si je peux comprendre et partager en platie
inquiétudes de la CUD, je reste persuadé que lgscredions
interministérielles en cours aboutiront bientétestdu
moins mon souhait — et sauvegarderont les perspscti
budgétaires de la coopération universitaire pauatmées a
venir. Cela permettra aux intéressés de poursuivre
programme de formation et de continuer a percevmr
bourse. Si cela ne tenait qu'a moi, ce serait figfa

Mme Vanessa Matz (cdH)— J'aimerais obtenir une
précision. Combien de personnes les nouvelles déesan
concernent-elles, par année ?

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — Les chiffres qui m’ont été communiquésitsde
I'ordre de 220 demandes de bourse pour la CUD.

Mme Vanessa Matz (cdH)— Les chiffres cités dans la
presse sont donc exacts ?

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — Oui, la presse ne dit pas que des meresong

Il'y a un point essentiel dans ce dossier : un ditase
respecte honore ses engagements. Je pense ailsstgu’
temps de mettre un terme au petit jeu actuel.

Mme Vanessa Matz (cdH)— Vous ne désespérez donc pal
gu’une solution soit dégagée au niveau intermingt@

M. Jean-Pascal Labille ministre des Entreprises publiques
de la Coopération au développement, chargé desi€san
Villes. — J'espére ne pas sortir trop affaibli duntcole
budgétaire en cours ... et je pense qu'il est passibltrouver
une solution. J'y consacre en tout cas toute mengén et,
comme je I'ai dit, si cela ne dépendait que de m®iserait
chose faite.

(La séance est levée a 15 h 35.)

maar, gelet op de onderhandelingen over de usurpkre
bevoegdheden, werden ze beperkt tot 67% van het
oorspronkelijk geraamde budget.

Deze maatregel heeft evenwel geen invloed op de
beursstudenten aan wie reeds een beurs werd toed@ke
het kader van de lopende opleidingsprogramma'’s.

Geen enkele beursstudent zal dus zijn aangevatieest
moeten stopzetten.

Ik begrijp de ongerustheid van de CUD en ik dealde
maar ik blijf ervan overtuigd dat de lopende int@risteriéle
besprekingen binnenkort zullen worden afgerondagrdd
begrotingsvooruitzichten van de universitaire okieling
voor de komende jaren intact zullen blijven. Ddt za
geinteresseerden in staat stellen een opleidinggsproma te
volgen en een beurs te krijgen. Als het alleenmgrzou
afhangen, zou het al een voldongen feit zijn.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH). — Ik zou graag precies willen
vernemen op hoeveel personen per jaar de nieuweragen
betrekking hebben.

®e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe
met Grote Steden. — Volgens de cijfers die mij aerd
meegedeeld, werden 220 aanvragen ingediend vodoeas
van de CUD.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH). — Zijn de cijfers die in de
pers werden genoemd correct?

@e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinkpsbe
met Grote Steden. — Ja, de pers vertelt niet alleegens.

Het essentiéle punt in dit dossier is het feitetzt Staat die
zichzelf respecteert zijn verplichtingen nakomtuiiid ook
dat we nu moeten stoppen met dit spelletje.

sMevrouw Vanessa Matz (cdH). — De minister vreest dus ook
niet dat geen oplossing kan worden gevonden op
interministerieel niveau?

@&e heer Jean-Pascal Labille, minister van
Overheidsbedrijven en Ontwikkelingssamenwerkinigsibe
met Grote Steden. — Ik hoop dat ik niet te verzwilde
lopende begrotingscontrole kom ... en ik denk datasog
oplossing kan worden gevonden. Ik stop daar irgelkal al
mijn energie in en, als het van mij alleen zou affen, zou
het al in orde zijn.

(De vergaderirrgtvgesloten om 15.35 uur.)




